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NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/...

ze dne 7. ¢ervence 2021,

kterym se jako soucast Fondu pro integrovanou spravu hranic

ziizuje Nastroj pro finan¢ni podporu spravy hranic a vizové politiky

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l 77 odst. 2 a ¢l 79 odst. 2

pism. d) této smlouvy,

s ohledem na nadvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidlniho vyboru!,
po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 UF. vést. C 62, 15.2.2019, s. 184,

2 Postoj Evropského parlamentu ze dne 13. biezna 2019 (dosud nezveiejnény v Utednim
véstniku) a postoj Rady v prvnim ¢teni ze dne 14. Cervna 2021 (dosud nezveiejnény
v Utednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu ze dne ... (dosud nezvefejndny
v Utednim véstniku).
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vzhledem k témto duvodum:

(1)

2)

©)

Cile Unie, jimz je zajisténi vysoké trovné bezpecnosti v prostoru svobody, bezpecnosti

a prava podle ¢l 67 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva

o fungovani EU*), by m¢lo byt dosaZzeno mimo jiné spole¢nymi opatienimi pro
piekracovani vnitinich hranic osobami a pro ochranu vnéjSich hranic a spole¢nou vizovou
politiku, pficemz je tfeba zachovat spravnou rovnovahu mezi volnym pohybem osob

na jedné stran¢ a bezpe€nosti na stran¢ druhé.

Podle clanku 80 Smlouvy o fungovani EU se politiky Unie tykajici se kontrol na hranicich,
azylu a piist¢hovalectvi a jejich provadéni maji fidit zasadou solidarity a spravedlivého

rozdeleni odpovédnosti mezi Clenskymi staty, a to i na finanéni Grovni

V Rimském prohlageni podepsaném dne 25. biezna 2017 vrcholni piedstavitelé

27 Clenskych statd potvrdili své odhodlani zajistit bezpecnou a chranénou Evropu

a vybudovat Unii, v niz se vSichni obcané citi bezpe¢né a mohou se voln€ pohybovat, kde
jsou bezpecné vngjsi hranice a kde existyje U¢inna, odpovédnd a udrzitelnd migracni
politika, ktera respektuyje mezndrodni normy, jakoz i Evropu odhodlanou bojovat proti

terorismu a organizované trestné ¢innosti.
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4)

)

Vsechny akce financované v ramci Nastroje pro finanéni podporu spravy hranic a vizové
politky (dale jen ,nastroj*) ziizeného timto nafizenim, vcetné akci provadénych ve tetich
zemich, by mély byt provadény v plném souladu s pravy a zasadami zakotvenymi v acquis
Unie a Listiné zdkladnich prav Evropské unie (dale jen ,Listina®) a mély by byt v souladu
s mezinarodnimi zavazky Unie a Clenskych statl vyplyvajicimi z mezmarodnich nastroju,
jichZ jsou stranami, zejména tim, Ze zajisti dodrZzovani zasady zdkazu diskriminace

a zasady nenavraceni.

Cilem politiky nastroje je rozvijet a provadet sinou a u€mnou evropskou mtegrovanou
spravu hranic na vnéjSich hranicich, a tim pfispet k zajisténi vysoké trovné vnitini
bezpecnosti v Unii pii souCasném zabezpeCeni volného pohybu osob v ramei Unie a plném
respektovani pfisluSného acquis Unie a mezinarodnich zavazki Unie a Clenskych stath

vyplyvajicich z mezindrodnich nastrojli, jichZ jsou stranami.
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(6)

(7

(8)

Evropska integrovand sprava hranic, provadéna Evropskou pohrani¢ni a pobiezni strazi
Zizenou nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/18961, je sdilenou
odpovédnosti Evropské agentury pro pohraniéni a pobfezni straz a vnitrostatnich organt
odpovédnych za spravu hranic, v€etné pobfezni straZe v rozsahu, v jakém vykondva Ukoly
ochrany hranic. M¢la by pfispivat k usnadnéni legitimniho piekracovéani hranic,

k pfedchazeni nedovolenému pfist¢hovalectvi a pteshraniéni trestné ¢mnosti a jejich

odhalovani a k u¢mnému fizeni migracnich tokd.

Ve sdéleni Komise ze dne 23. zafi 2020 o novém paktu o migraci a azylu bylo jako jeden
z hlavnich cild piistupu Unie identifikovano usnadnéni legalniho cestovani a soucasné

predchazeni neopravnéné migraci a bezpecnostnim rizikiim.

Finan¢ni podpora z rozpoctu Unie je naprosto nezbytnd pro provadeéni evropské
integrované spravy hranic, kterd podpofii Clenské staty v tom, aby pfi plném dodrzovani
zakladnich prav efektivné tidily prechazeni vnéjSich hranic a feSily budouci vyzvy

na téchto hranicich, coz by pfispélo k feSeni zdvaznych trestnych ¢inl s preshraniénim

rozmerem.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 ze dne 13. listopadu 2019
o Evropské pohranicni a pobfezni strazi a o zruSeni nafizeni (EU) ¢. 1052/2013
a (EU) 2016/1624 (Uf. vest. L 295, 14.11.2019, s. 1).
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9) Clenskym statim by méla byt poskytnuta odpovidajici finanéni podpora Unie na provadéni
evropské mtegrované spravy hranic a na zajiSténi realizace evropské integrované spravy
hranic v praxi. Evropska mtegrovana sprava hranic se skladd mimo jiné z nasledyjicich
slozek stanovenych v nafizeni (EU) 2019/1896: ochrana hranic, patraci a zachranné
operace pii ostraze hranic, analyza rizik, spoluprace cClenskych statd, véetné
podpory koordinované Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobiezni straz;
meziagenturni spoluprace, véetné pravidelné vymény mformaci, spoluprace se tretimi
zemémi; technickd a operativni opatfeni uvniti schengenského prostoru, kterd se tykaji
ochrany hranic a maji lépe fesit nedovolené pfist¢hovalectvi a Celit preshranicni trestné
¢innosti; vyuzivani nejmodernéjSi technologie a mechanismy pro kontrolu kvality

a mechanismy solidarity.

(10) Prostfednictvim nastroje by mélo byt mozné poskytovat ¢lenskym stdtim nezbytnou
podporu pii provadéni spolecnych minimalnich standard pro ostrahu vnéjSich hranic
v souladu s pfisluSnymi pravomocemi Clenskych statl, Evropské agentury pro pohranicni

a pobfezni straz a Komise.
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(11)

(12)

Jelikoz celni organy Clenskych statl maji stale vice povinnosti, které ¢asto zasahyji

do oblasti bezpecnosti a probihaji na vnéjSich hranicich, je dilezit¢ podporovat
meziagenturni spolupraci jako soucast evropského piistupu k mtegrovanému fizeni hranic
v souladu s nafizenim (EU) 2019/1896. Je nutné zajistit doplikovost pii provadéni ochrany
hranic a celnich kontrol na vnéjSich hranicich poskytnutim odpovidajici finanéni podpory
Unie Clenskym statim. Meziagenturni spoluprace posili tak nejen celni kontroly s cilem
bojovat proti vSem formam nelegalniho obchodovéni, ale usnadni se i dovoleny obchod

a cestovani a pfispéje se k vytvofeni bezpecné a efektivni celni unie.

Je proto nezbytné z‘idit mimo jiné¢ Fond pro integrovanou spravu hranic (dale jen ,.fond*)
jako nastupce Fondu pro vnitini bezpecnost, ktery byl ziizen na obdobi 2014-2020
naiizenimi Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 513/2014! a (EU) €. 515/20142.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 513/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym
se jako sou¢ast Fondu pro vnitini bezpecnost zfizuje nastroj pro financni podporu policejni
spoluprace, piedchdzeni trestné ¢mnnosti, boje proti trestné Cinnosti a feSeni krizi a zruSuje
rozhodnuti Rady 2007/125/SVV (UF. vést. L 150, 20.5.2014, s. 93).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym
se jako soucast Fondu pro vnitini bezpecnost ziizuje nastroj pro financni podporu v oblasti
vnéj§ich hranic a viz a zruduje rozhodnuti &. 574/2007/ES (Ut. vést. L 150, 20.5.2014,

s. 143).
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(13) Vzhledem ke zvlaStni pravni prave, jez se tyka hlavy V Smlouvy o fungovani EU,
a k riznym pravnim zikladiim pro politiky tykajici se vnéjSich hranic a celich kontrol

nelze z pravniho hlediska fond zfidit formou jediného fmanniho nastroje.

(14) Fond by proto mé&l byt zfizen jako komplexni ramec pro fiman¢ni podporu Unie v oblasti
spravy hranic a vizové politiky, ktery bude obsahovat tento nastroj, jakoz i Nastroj pro
financni podporu vybaveni pro celni kontroly, zfizeny nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2021/.....1*. Uvedeny ramec by mél byt doplnén nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/...2™, na které by toto nafizeni mélo odkazovat, pokud jde

o pravidla sdilené¢ho fizeni.

1 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ..., kterym se jako soucast
Fondu pro integrovanou spravu hranic ziizuje Nastroj pro finanéni podporu vybaveni pro
celni kontroly (UF. vést. L ..., ...,s. ...).

* Pro Ut. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 7234/21
(2018/0258 (COD)) a do poznamky pod carou ¢&islo, datum piijeti a odkaz na vyhlaSeni
uvedeného naiizeni v Utednim véstniku.

2 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ... o spolecnych ustanovenich
pro Evropsky fond pro regiondlni rozvoj, Evropsky socidlni fond plus, Fond soudrznosti,
Fond pro spravedlivou transformaci a Evropsky namotini, rybafsky a akvakulturni fond
a o finan¢nich pravidlech pro tyto fondy a pro Azylovy, migracni a integracni fond, Fond
pro vnitini bezpe¢nost a Nastroj pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky (UF.
vest. ..., ...).

A Pro UF. vést.: viote do textu &islo naiffzeni obsaZeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196 (COD)) a do poznamky pod Carou cislo, datum pfijeti a odkaz na vyhlaseni
uvedeného naiizeni v Utednim véstniku.
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(15) Nastroj by mél navazovat na dosazené vysledky a investice svych predchidct, totiz Fondu
pro vn€jsi hranice na obdobi 2007-2013, ztizeného rozhodnutim Evropského parlamentu
a Rady ¢. 574/2007', a nastroje pro finanéni podporu v oblasti vn&jsich hranic a viz v ramci
Fondu pro vnitini bezpecnost na obdobi 2014-2020, ztizeného natfizenim (EU)

¢. 515/2014, a m¢l by byt rozsiten tak, aby zohlediioval novy vyvoj.

1 Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady €. 574/2007/ES ze dne 23. kvétna 2007 o z‘izeni
Fondu pro vn¢jsi hranice na obdobi 2007 az 2013 jako soucasti obecného programu
Solidarita a fizeni migracnich tokt (Ut. vést. L 144, 6.6.2007, s. 22).
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(16) K zaji8téni jednotné a kvalitni ochrany vnéjSich hranic a k usnadnéni legalniho cestovani
ptes vnéjs$i hranice by m¢l nastroj pfispivat k rozvoji evropské integrované spravy hranic,
kterd zahrnuje veSkera opatfeni souvisejici s politikou, pravnimi predpisy, systematickou
spolupraci, sdilenim zatéze, vyhodnocovanim konkrétni situace a ménicimi se okomostmi,
pokud jde o mista prekraCovani v souvislosti s neopravnénou migraci, zaméstnance,
vybaveni a technologie, kterd mohou byt piijata na riiznych Grovnich pfisluSnymi organy
Clenskych stath a Evropskou agenturou pro pohranicni a pobiezni straZ ve spolupraci
s ostatnimi subjekty, jako jsou instituce a jiné subjekty Unie, zejména Agentura Evropské
unie pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systémil v prostoru svobody, bezpecnosti
aprava (eu-LISA) zfizend nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/17261,
Agentura Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) z‘izena
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794? a piipadé s tfetimi zem&mi

a mezinarodnimi organizacemi.

1 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 ze dne 14. listopadu 2018
o Agentufe Evropské unie pro provozni fizeni rozsahlych informa¢nich systémil v prostoru
svobody, bezpecnosti a prava (eu-LISA) a o zméné natizeni (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnuti
Rady 2007/533/SVV a zruSeni naiizeni (EU) & 1077/2011 (U, vést. L 295, 21.11.2018,

s. 99).

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentuie
Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruSeni a nahrazeni
rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV
a 2009/968/SVV (Ut. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).
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(17)

(18)

Nastroj by mél pfispivat ke zvySovani efektivnosti vyfizovani viz z hlediska usnadnéni
postuptl ud€lovani viz osobam cestyjicim v dobré vite a zjiStovani a hodnoceni
bezpecnostnich rizik a rizk neopravnéné migrace. Zejména by mél nastroj poskytovat
finanéni pomoc na podporu digitalizace vyfizovani viz s cilem zajistit rychlé, bezpecné

a klientsky piivétivé postupy udélovani viz, ze kterych budou mit prospéch jak zadatele

o vizum, tak konzuldty. Nastroj by rovnéz m¢l slouzit k tomu, aby bylo zajiSténo Siroké
celosvétové konzularni pokryti. Rovnéz by m¢l byt uréen na jednotné provadéni

a modernizaci spolecné vizové politiky, jakoZz i opateni vyplyvajicich z nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008!, a rovnéZz na podporu ¢Clenskych statd pii
vydavani viz, v€etn€¢ viz s omezenou Uzemni platnosti vydanych z humanitdrnich dtvodd,

z divodl narodntho zajmu ¢i mezinarodnich zavazkli v souladu s acquis Unie v oblasti viz.

Nastroj by mél podporovat opatieni, kterd se tykaji ochrany vnéjSich hranic na Uzemi zem,
jez pouzivaji schengenské acquis, v ramci provadéni evropské integrované spravy hranic,

ktera posiluje celkové fungovani schengenského prostoru.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 ze dne 9. Cervence 2008
o Vizovém mforma¢nim systému (VIS) a o vymeén€ udaji o kratkodobych vizech mezi
Clenskymi staty (nafizeni o VIS)(Ut. vest. L 218, 13.8.2008, s. 60).
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(19) S cllem Zlepsit spravu vnéjSich hranic, usnadnit legalni cestovani a pfispét k predchazeni
nedovolenému piekracovani hranic a k boji proti nému, k provadéni spole¢né vizové
politiky a k vysoké trovni bezpecnosti v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava Unie by
mél nastroj podporovat vyvoj rozsahlych informac¢nich systémi v souladu s pravem Unie
v oblasti spravy hranic. Sou€asn¢ by mél podporovat nastaveni interoperability, jak je
Zizena nafizenimi Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817! a (EU) 2019/818?2
v Clenskych statech mezi mformacnimi systémy Unie, totiz Systémem vstupw/vystupu
(EES) zizenym nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/22263, Vizovym

mformaénim systémem (VIS) ziizenym nafizenim (ES) ¢. 767/2008,

1 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se
Ziizuje ramec pro mteroperabilitu mezi mformac¢nimi systémy EU v oblasti hranic a viz
a méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady
2004/512/ES a2008/633/SVV (UF. vést. L 135,22.5.2019, s. 27).

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se
Ziizuje ramec pro interoperabilitu mezi informac¢nimi systémy EU v oblasti policejni
a justiéni spoluprace, azylu a migrace a kterym se méni natizeni (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 a (EU) 2019/816 (Uk. vést. L 135,22.5.2019, s. 85).

3 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 ze dne 30. listopadu 2017, kterym
se ziizuje Systém vstupwvystupu (EES) pro registraci tdaji o vstupu a vystupu a tdaji
o odepfeni vstupu, pokud jde o statni prislusniky tietich zemi piekracujici vnéjsi hranice
Clenskych statl, kterym se stanovi podminky piistupu do systému EES pro ucely vymahani
prava a kterym se méni Umluva k provedeni Schengenské dohody a nafizeni (ES)
&. 767/2008 a (EU) &. 1077/2011 (Ut. vést. L 327,9.12.2017, s. 20).
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Evropskym systémem pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) zfizenym nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/12401, systémem Eurodac zfizenym nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 603/20132,

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zati 2018, kterym se
ziizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni
natizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) €. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU)
2017/2226 (UF. vést. L 236, 19.9.2018, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 603/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o z‘izeni
systému ,,Eurodac* pro porovnavani otiskil prstil za uCelem U¢inného uplatinovani natfizeni
(EU) ¢. 604/2013, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni Clenského statu
piislusného k posuzovani zadosti o mezindrodni ochranu podané statnim piisluSnikem treti
zem¢ nebo osobou bez statni pfislusnosti v nékterém z Clenskych statd, a pro podavani
zadosti organi pro vymahani prava Clenskych statii a Europolu o porovnani udajii s udaji
systému Eurodac pro ucely vymahani prava a o zméné nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, kterym
se ziizuje Evropskd agentura pro provozni fizeni rozsahlych informacénich systémi

v prostoru svobody, bezpednosti a prava (Ut. vést. L 180, 29.6.2013, s. 1).
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Schengenskym informa¢nim systémem (SIS) ziizenym nafizenimi Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2018/1860!, (EU) 2018/18612 a (EU) 2018/18623, a centralizovanym
systtmem pro identifikaci Clenskych statli, jez maji informace o odsouzenich statnich
piislusnicich tretich zemi a osob bez statni piisluSnosti (ECRIS-TCN) ziizenym nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/816%, aby se tyto informa¢ni systémy Unie

a jejich udaje navzijem dopliovaly. Néstroj by m¢l rovnéz pfispivat k nezbytnému vyvoji
sloZzek interoperability na vnitrostdtni urovni po jejich zavedeni na uUstfedni Urovni, totiz
Evropského vyhledavaciho portalu (ESP), sdilené sluzby pro porovnavani biometrickych
udaju (sdilena BMS), spolecného tlozisteé Udaji o totoznosti (CIR) a detektoru vicenasobné

totoznosti (MID).

Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 ze dne 28. listopadu 2018

o vyuzivani Schengenského informa¢niho systému pii navraceni neopravnéné pobyvajicich
statnich piislusnikd tietich zemi (UF. vést. L 312, 7.12.2018, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 ze dne 28. listopadu 2018

o ziizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informac¢niho systému (SIS) v oblasti
hrani¢nich kontrol, o zméné Umluvy k provedeni Schengenské dohody a o zméné a zruSeni
nafizeni (ES) &. 1987/2006 (Ut. vést. L 312, 7.12.2018, s. 14).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne 28. listopadu 2018

o ziizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informa¢niho systému (SIS) v oblasti
policejni spoluprace a justini spoluprace v trestnich vécech, o zmén€ a o zruSeni rozhodnuti
Rady 2007/533/SVV a o zruseni naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006
a rozhodnuti Komise 2010/261/EU (UF. vést. L 312, 7.12.2018, s. 56).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/816 ze dne 17. dubna 2019, kterym se
ziizuje centralizovany systém pro identifikaci Clenskych statd, jez maji informace

0 odsouzenich statnich pfisluSnikl tretich zemi a osob bez statni pfisluSnosti (ECRIS-TCN),
na doplnéni Evropského informa¢niho systému rejstika trestl, a kterym se méni nafizeni
(EU) 2018/1726 (U, vést. L 135,22.5.2019, s. 1).
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(20) S cllem vyuzit poznatki a odbornych znalosti decentralizovanych agentur s pravomoci
v oblasti spravy hranic, vizové politiky a rozsahlych mformacnich systémii by Komise
méla pfisluSné agentury v€as zapojit do ¢innosti Vyboru pro fondy v oblasti vnitinich véci
ziizeného timto nafizenim, a to zejména na zaCatku a v poloviné programového obdobi. Ve
vhodnych piipadech by Komise rovnéz mela mit moznost zapojit piisluSné instituce a jiné
subjekty Unie do monitorovani a hodnoceni, zejména s cilem zajistit, aby akce
podporované nastrojem byly v souladu s pfisluSnym acquis Unie a schvalenymi prioritami
Unie. Nastroj by mél dopliovat a posilovat Cinnosti, kterymi se provadi evropska
mtegrovand sprava hranic v souladu se zasadami sdilené odpovédnosti a solidarity mezi
Clenskymi staty a Evropskou agenturou pro pohranicni a pobfezni straz, které predstavuji

dva pilite Evropské pohranicni a pobfezni straze.
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21)

To zejména znamend, Ze by Clenské staty mély pfi piipravé svych programii provadénych
ve sdileném fizeni zohledfiovat analytické nastroje a operativni a technické pokyny
vytvofené¢ Evropskou agenturou pro pohraniéni a pobfezni straZ i osnovy pro vzdélavani

a vycvik vypracované touto agenturou, jako jsou spole¢né hlavni osnovy pro vzdélavani

a vycvik pfistusnikt pohraniéni straze, vcetné Casti téchto osnov tykajicich se zakladnich
prav a pfistupu k mezindrodni ochrané. Aby se ukoly agentury vzijemné dopliovaly

s povinnostmi Clenskych stat, pokud jde o ochranu vnéjSich hranic, a aby se zajistil soulad
a zabranilo se neefektivnimu vynaklddani nakladd, méla by Komise s Evropskou agenturou
pro pohranicni a pobfezni straz v€as konzultovat navrhy programi piedkladané clenskymi
staty v rozsahu, v némz spadaji do plisobnosti uvedené agentury, zejména ohledn¢ Cnnosti

financovanych z provozni podpory.

Pokud o to dotcené Clenské staty pozadaji, mél by ndstroj podporovat provadéni piistupu
zalozeného na hotspotech, jak bylo nastinéno ve sdéleni Komise ze dne 13. kvétna 2015
nazvaném ,0 evropském programu pro migraci“ a potvrzeném na zaseddni Evropské rady
ve dnech 25. a 26. ¢ervna 2015, a jak bylo dale vymezeno v nafizeni (EU) 2019/1896.
Podstatou piistupu zaloZzeného na hotspotech je poskytovani provozni podpory ¢lenskym
statim Celicim nepfiméfenym migracnim vyzvam na vn&jSich hranicich. Tento pfistup
nabizi integrovanou, komplexni a cilenou pomoc v duchu solidarity a sdilené

odpovédnosti.
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(22) Jestlize budou identifikkovana zranitelnd mista nebo rizika, zejména po schengenském
hodnoceni v souladu s nafizenim Rady (EU) ¢&. 1053/2013!, mél by dotCeny ¢lensky stat
v duchu solidarity a sdilené odpovédnosti za ochranu vnéjSich hranic tento problém
nalezit¢ tesit s vyuzitim zdroji ze svého programu na provedeni doporuceni piijatych
podle uvedeného nafizeni a na zdkladé¢ hodnoceni zranitelnosti, kterd provadi Evropska

agentura pro pohraniéni a pobfezni straZ v souladu s nafizenim (EU) 2019/1896.

(23) Nastroj by mél poskytovat finanéni pomoc t€ém ¢lenskym statim, které v plném rozsahu
uplatiiyji ustanoveni schengenského acquis tykajici se vnéjSich hranic a viz, a tém
Clenskym statim, které se na Uplhou tucCast v schengenském systému piipravuji, a mél by
byt vyuzivan Clenskymi staty v zajmu spoleéné politiky Unie v oblasti spravy vnéjSich

hranic.

1 Natizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 o vytvofeni hodnoticiho
a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatnovani schengenského acquis a o zruSeni
rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. zati 1998, kterym se ziizuje Staly vybor pro
hodnoceni a provadéni Schengenu(Ut. vést. L 295, 6.11.2013, s. 27).
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(24) Pti poskytovani podpory na investice Clenskych stati do spravy hranic by nastroj nemgl
poskytovat finanéni prostfedky na novou, trvalou infrastrukturu a budovy na vnitinich
hranicich, na kterych doposud nebyly kontroly zruSeny. Na téchto hranicich by nicméné
z nastroje mély byt podporovany investice do mobini infrastruktury pro ochranu hranic
a udrzby, omezené modernizace nebo obmény stavajici infrastruktury, jez jsou nezbytné

pro dalsi dodrZovani nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399!.

(25) V souladu s Protokolem ¢. 5 k aktu o pfistoupeni o pozemnim prijezdu osob mez
Kaliningradskou oblasti a ostatnimi ¢astmi Ruské federace z roku 2003 by se z nastroje
mely uhradit veskeré dodatecné naklady vynaloZzené pfti provadéni zvlaStnich ustanoveni
acquis Unie pfijatych pro tento prijezd, konkrétné natizenimi Rady (ES) ¢. 693/20032
a (ES) ¢. 694/20033. Potieba nepietrzité finanéni podpory za uslé poplatky by viak méla

zaviset na platném vizovém rezimu Unie s Ruskou federaci.

1 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna 2016, kterym se
stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pifeshraniéni pohyb osob (Schengensky
hraniéni kodex) (Ut. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).

2 Narizeni Rady (ES) €. 693/2003 ze dne 14. dubna 2003 o zavedeni dokladu k usnadnéni
prijezdu (FTD) a dokladu k usnadnéni prijezdu po Zeleznici (FRTD) a o zmén¢ Spolecné
konzularni instrukce a Spole¢né pifrucky (UE. vést. L 99, 17.4.2003, s. 8).

3 Narizeni Rady (ES) ¢. 694/2003 ze dne 14. dubna 2003 o jednotném vzoru dokladu
k usnadnéni prijezdu (FTD) a dokladu k usnadnéni prijezdu po zeleznici (FRTD)
stanovenych nafizenim (ES) &. 693/2003 (Ut. vést. L 99, 17.4.2003, s. 15).
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(26)

27)

(28)

S cillem pfispét k dosazeni cile politiky nastroje by Clenské staty mély zajistit, aby jejich
programy zahrnovaly akce zaméfené na vSechny specifické cile nastroje a aby ptidélovani

zdroji na konkrétni cile zajistovalo, aby téchto cili mohlo byt dosazeno.

V souladu se zasadou efektivnosti je tieba usilovat o synergie a soulad s jimymi fondy Unie

a zabranit piekryvani akci.

Navraceni statnich pfisluSnikli tretich zemi, na které se vztahuji rozhodnuti o navraceni
vydana cClenskym statem, je jednou ze slozek evropské integrované spravy hranic
stanovenou nafizenim (EU) 2019/1896. S ohledem na povahu a cil navraceni vSak opatfeni
v této oblasti spadaji mimo oblast piisobnosti podpory z nastroje a vztahuje se na né

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/...1%.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... ze dne ..., kterym se ziizuje Azylovy,
migratni a integra¢ni fond (UE. vést. L ...).

Pro UF. vést.: viozte do textu ¢islo nafizeni obsaZeného v dokumentu ST 6486/21
(2018/0248(COD) a do poznamky pod Carou ¢islo, datum piijeti a odkaz na vyhlaSeni
uvedeného natizeni v Utednim véstniku.
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(29)

(30)

Jako uznani vyznamné ulohy celich organt ¢lenskych statii na vnéjSich hranicich a pro
Sirokou oblast plisobnosti na téchto hranicich by mél Nastroj pro finanéni podporu
vybaveni pro celni kontroly poskytnout témto vnitrostatnim organim nezbytné financni
prostiedky na investice do vybaveni pro celni kontroly a vybaveni, které mize vedle

celnich kontrol slouzit i1 jmym tcelim, napiiklad ochrané hranic.

VétSina vybaveni pro celni kontroly a systémi informac¢nich a komunika¢nich technologii
(dale jen ,JKT*) mize byt obdobné ¢i v jednotlivém piipadé vhodna pro kontroly
dodrzovéani jinych pravnich akti Unie, jako jsou ustanoveni tykajici se spravy hranic, viz
¢i policejni spoluprace. Fond je proto koncipovan jako dva vzijemné se dopliujici nastroje
s odlisSnou oblasti piisobnosti, jez se nicméné vzajemné dopliuje, pokud jde o nakup
vybaveni. Najedné strané nastroje financné podpoii vybaveni a systémy IKT, jejichz
primarnim ucelem je integrovana sprava hranic, a zaroven umozni jejich vyuziti i pro
doplitkovou oblast celich kontrol. Na strané druhé Néstroj pro financni podporu pro
vybaveni pro celni kontroly financn¢ podpoii vybaveni, jehoz hlavnim ucelem jsou cehni
kontroly, ale zaroven umozni jeho vyuziti i pro dalsi ucely, napiiklad ochranu hranic

a bezpecnost. Uvedené rozdéleni uloh posili meziagenturni spolupraci jako jednu ze slozek
evropské integrované spravy hranic, jak je uvedeno v nafizeni (EU) 2019/1896, a umozni
tak celnim a pohraninim organim spolupracovat a maximalizovat dopad rozpoc¢tu Unie

prostiednictvim sdileni a interoperability vybaveni pro kontroly.

PE-CONS 57/21 19

CS



31 Ostraha hranic na mofi je jednou z funkci, které pobiezni straz vykonadva v namoini oblasti
Unie. Vnitrostatni organy, které plni funkce pobfezni strdze, odpovidaji rovnéz za Sirokou
Skalu Ukol, které by mohly zahrnovat mimmo jiné bezpecnost ndmoini plavby a jeji
ochranu pted protipravnimi Ciny, patraci a zachranné operace, ochranu hranic, kontrolu
rybolovu, celni kontrolu, obecné prosazovani prava a ochranu zivotniho prostiedi.
S ohledem na Siroké rozpéti funkci pobfezni strdze se na né vztahuji rizné politiky Unie,

které by mély usilovat o synergie pro dosazeni u¢innéjSich a efektivngjSich vysledki.

(32) Pti provadéni akei financovanych v ramci néstroje, které souviseji s ostrahou ndmoinich
hranic, by Clenské staity mely vénovat zvlaStni pozornost svym mezinarodnim zavazkim
tykajicim se patracich a zachrannych operaci na mofi. V tomto ohledu by vybaveni
a systémy podporované v ramci nastroje mélo byt rovnéz mozné vyuzit pii patracich
a zachrannych operaci za situaci, které by mohly nastat v pribéhu operaci ostrahy hranic

na mori.
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(33) Krom¢ spoluprace Unie na funkcich pobfezni strdze mezi Evropskou agenturou pro
pohraniéni a pobfezni straz, Evropskou agenturou pro ndmoini bezpec¢nost zfizenou
naiizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1406/2002! a Evropskou agenturou pro
kontrolu rybolovu zizenou nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/4732 by
v namoini oblasti m¢lo byt dosaZeno lepsi soudrznosti ¢mnnosti 1 na vnitrostatni Grovni.
Synergie mezi jednotlivymi aktéry v ndmoinim prostiedi by mély byt v souladu se strategii

pro evropskou integrovanou spravu hranic a strategii pro ndmoini bezpecnost.

(34) Aby se posilila doplitkovost a jednotnost nadmotnich ¢innosti, piedeslo se zdvojovani usili
a zmirnila se rozpoctova omezeni v oblasti nakladnych Cmnnosti, jakou je namoini oblast,
melo by byt mozné, aby byl ndstroj navic vyuzivan i pro podporu ndimoinich operaci

viceuCelové povahy.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1406/2002 ze dne 27. ¢ervna 2002, kterym
se ziizuje Evropskéa agentura pro namoini bezpe¢nost (Ut. vést. L 208, 5.8.2002, s. 1).

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/473 ze dne 19. biezna 2019 o Evropské
agentufe pro kontrolu rybolovu (Uf. vést. L 83, 25.3.2019, s. 18).
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(35) Vybaveni a systémy IKT financované z nastroje by rovnéz mélo byt mozné pouzivat
k dosahovani cilii Fondu pro vnitini bezpec¢nost zizeného nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/...1" a Azylového, migraéniho a integra¢niho fondu
ziizeného nafizenim (EU) 2021/..."*. Toto vybaveni a systémy IKT by m¢ly zistat
dostupné a pouzitelné pro ¢innosti v oblasti t¢inné a bezpené ochrany hranic a vyuziti
tohoto vybaveni a systémil IKT pro cile Fondu pro vnitini bezpecnost a Azylového,

migra¢niho a integraCniho fondu by mélo byt ¢asové omezené.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... ze dne ..., kterym se ziizuje Fond pro
vnittni bezpeé¢nost (UF. vést. ...).

+ Po Ut. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6488/21 (2018/0250
(COD)) a do poznamky pod carou ¢islo, datum piijeti a odkaz na vyhlaseni uvedeného
natizeni v Utednim véstniku.

t Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsaZeného v dokumentu ST 6486/21
(2018/0248(COD).
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(36)

(37)

V souladu se svymi specifickymi cili by nastroj mél slouzit predev§im wvnitini politice
Unie. Soucasné by m¢lo byt mozné jeho prostfednictvim ve vhodnych piipadech
podporovat v souladu s prioritami Unie akce ve tfetich zemich a ve vztahu k nim. Tyto
akce by mély byt provadény v plné soucinnosti a souladu s jinymi akcemi mimo Unii,
améla by je dopliovat. Tyto akce by zejména mcly byt provadény tak, aby se zajistila plna
slu¢itelnost s vnjsi politkou Unie, byla respektovana zasada soudrznosti politik

ve prospéch rozvoje a aby byly v souladu se strategickymi programovymi dokumenty pro
danou zemi ¢i oblast. Tyto akce by se m¢ly rovnéz zamefovat na opatieni, kterd nejsou
orientovana na rozvoj, slouzit zajmim vnitini politky Unie a byt v souladu s ¢nnostmi
provadénymi v ramci Unie. Komise by m¢la pii hodnoceni v poloviné obdobi a zpétném
hodnoceni vénovat zvlastni pozornost provadeéni akci ve tfetich zemich nebo ve vztahu

k nim.

Financovani z rozpoc¢tu Unie by se mélo zaméfit na akce, u nichz mize ntervence Unie
piinést piidanou hodnotu ve srovnani s akcemi na trovni samotnych clenskych stati.
Vzhledem k tomu, Ze Unie ma oproti Clenskym statim lepsi postaveni k poskytnuti ramce
pro vyjadreni solidarity Unie pii spravé hranic a spole¢né vizové politice a k poskytnuti
platformy pro vyvoj rozsahlych spole¢nych nformac¢nich systémil na podporu téchto
politkk, finan¢ni podpora poskytovand podle tohoto nafizeni by méla piispét zejména

k posilovani kapacit v té€chto oblastech na vnitrostatni i unyni Grovni
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(38)

(39)

(40)

Pti propagaci akci podporovanych nastrojem by pifijemci finan¢nich prostfedkti Unie meli
poskytovat informace v jazyku Cijazycich cilové skupiny. Aby byla zajiténa viditelnost
financovani Uni, méli by pifiemci financnich prostfedkt Unie pfi komunikaci o akci uvést
puvod téchto prostiedkl. Za timto uUcelem by piflemci méli zajistit, aby veskeré
komunikacni materialy ur€ené médiim a Siroké vefejnosti zobrazovaly znak Unie

a vyslovné uvadély finanéni podporu Unie.

Komise by méla mit moznost vyuzivat fimanni zdroje z nastroje na podporu osvédc¢enych

postuptl a vymény informaci, pokud jde o provadéni nastroje.

Komise by méla v€as zvefejiiovat informace o podpote poskytované z tematického
nastroje v pfimém nebo nepfimém fizeni a tyto informace v piipade potreby aktualizovat.
Udaje by mélo byt mozné tiidit podle specifického cile, ndzvu piijemce, ¢astky, v jejiz vysi

byl piijat pravni zavazek, a povahy a ucelu daného opatient.
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41) Lze mit za to, ze Clensky stat nedodrzuje piislusné acquis Unie, véetné vyuzivani provozni
podpory z nastroje, jestlize neplni své povinnosti stanovené Smlouvami v oblastech spravy
hranic a vizové politiky, vEetné povinnosti tykajicich se zakladnich prav, jestlize existuje
zjevné riziko zavazného poruseni hodnot Unie Clenskym statem pii provadéni acquis
tykajicitho se spravy hranic a vizové politky, nebo jestlize hodnotici zprava v ramci
schengenského hodnoticiho a monitorovaciho mechanismu stanoven¢ho v nafizeni (EU)

¢. 1053/2013 zisti nedostatky v pfisluSné oblasti.

(42) Nastroj by mél zajiSt'ovat spravedlivé a transparentni rozdélovani zdroji s cilem dosahnout
cilii stanovenych v tomto nafizeni. Pro spnéni pozadavkl na transparentnost by Komise
mela zvefejiiovat informace o rocnich a viceletych pracovnich programech tematického
nastroje. V souladu s nafizenim (EU) 2021/..." by kazdy ¢lensky stat m¢l do Sesti mésict
od schvéaleni svého programu zajistit ziizeni internetovych stranek, na nichz jsou
k dispozici informace o jeho programu, véetné cili tohoto programu, ¢mnosti, dostupnych

moznosti financovani a dosazenych vysledki.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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(43)

(44)

(45)

Toto nafizeni by melo stanovit pocateCni ¢astky pro programy clenskych statd, které tvoti
pevné Castky stanovené v piiloze Ia Céastka vypocitand na zakladé kritérii stanovenych

v uvedené piiloze a které zohlediiyji délku a stupent dopadu na tsecich pozemnich ¢i
namornich hranic, pracovni zat€Z na letiStich a konzulatech a pocet konzulatii. S ohledem
na zvlastni potfeby téch Clenskych statll, které v letech 2018 a 2019 zaznamenaly nejvyssi
pocet zadosti o azyl na obyvatele, je vhodné zvysit pevné stanovené Castky pro Kypr,

Maltu a Recko.

Pocatecni ¢astky pro programy clenskych stath by m¢ly tvofit zaklad dlouhodobych
mvestic Clenskych stath. Aby se zohlednily zmény vychozi situace, napiiklad tlak na vnéjsi
hranice a pracovni zatéz na vnéjSich hranicich a na konzuldtech, méla by byt clenskym
statim v polovin¢ programového obdobi pfidélena dodatecna ¢astka, kterd by mela byt

.....

programu.

Komise by méla provést hodnoceni tohoto nafizeni v poloviné obdobi. Toto hodnoceni
v poloviné obdobi by mélo byt vyuzito k posouzeni u€mnnosti nastroje a jeho piidané
hodnoty pro Unii a k vypracovani transparentniho ptehledu o tom, jak je tento nastroj

provadeén.
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(46)

(47)

(48)

Jelikoz se vyzvy v oblasti spravy hranic a vizové politikky neustale vyvijeji, je nutné
piizpisobovat pfidélovani financnich prostfedkli zméndm priorit v oblasti vizové politiky
a spravy hranic, ato i zménam v dusledku zvySeného tlaku na hranicich, a potrebé
smérovat financovani na priority s nejvyssi pfidanou hodnotou pro Unii. Aby bylo moZné
reagovat na naléhavé potreby a zmény politik a priorit Unie a smérovat financovani

k akcim s vysokou pfidanou hodnotou pro Unii, méla by byt ¢ast finan¢nich prostredka
prostiednictvim tematického nastroje pravidelné piidélovana na specifické akce, akce Unie
a mimofadnou pomoc. Tematicky nastroj nabizi flexibilitu pfi fizeni ndstroje a mohl by byt

rovnéz provadén prostrednictvim programi Clenskych sttt

Clenské stity by mély byt prostiednictvim vys§tho pidspévku Unie podporovany v tom,
aby Cast svych finanCnich prostiedkt pfidélenych na jejich program pouzly pro

financovani akciuvedenych v ptiloze IV.

Nastroj by mél piispivat na podporu provoznich naklada, které souviseji se spravou hranic,
spolecnou vizovou politikou a rozsdhlymi informa¢nimi systémy, aby Clenskym statim
umoznil udrzovat si kapacity nezbytné pro Unii jako celek. Tato podpora by m¢la spocivat
v plné nahradé zvlastnich ndkladu, jez souviseji s cili nastroje, a mé¢la by byt nedilnou

soucasti programii Clenskych stath.
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(49)

(50)

Cast prostiedkt dostupnych v ramei nastroje by mohla byt piidélena na programy
Clenskych stath pro provadéni specifickych akci nad rdmec pocatecntho ptidélu. Tyto
specifické akce by m€ly byt vymezeny na urovni Unie a mély by zahrnovat akce

s pfidanou hodnotou Unie vyzadujici spolupraci mezi Clenskymi staty, nebo akce nezbytné
pro feSeni vyvoje v Uni, jenz vyzaduje poskytnuti dalsich financnich prostfedka jednomu
nebo vice Clenskym statim, napiiklad nakup technického vybaveni pozadovaného
Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobfezni strdz na jeji operativni Cinnost,
financovany z programi Clenskych statl, modernizaci postupil vyfizovani zadosti o udéleni
viza, vyvoj rozsahlyjch mformacnich systémi a zavedeni interoperability mez témito

systémy. Tyto specifické akce by mela stanovit Komise ve svych pracovnich programech.

S cilem dophit provadéni cile politiky nastroje na vnitrostatni trovni prostiednictvim
programil Clenskych statll by mél nastroj rovnéz poskytovat podporu pro akce na trovni
Unie. Tyto akce by m¢ly slouzit k obecnym strategickym tucelim v ptlisobnosti intervence
nastroje v souvislosti s analyzou politiky a inovacemi, vzijemnym ucenim a partnerstvimi

na nadnarodni urovni a se zkouSenim novych iniciativ a akci na urovni celé Unie.
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(1)

(52)

Aby se posilila schopnost Unie okamzit¢ feSit naléhavé a konkrétni potieby v piipade
mimoiadné situace, jako je velky ¢i nepfiméteny piiliv statnich pfisluSnikl tfetich zemi,
ato zejména v téch usecich hranic, jimz byla piifazena vysokéd nebo kritickd uroven
dopadu podle natizeni (EU) 2019/1896, nebo v jinych situacich, u nichz je fadné
odiivodnéna potieba okamzitého zasahu na wvnéjSich hranicich, mélo by byt mozné

poskytovat mimofddnou pomoc v souladu s rdmcem stanovenym v tomto natizeni.

Toto nafizeni stanovi pro celé obdobi trvani nastroje fimancni kryti, které ma v rocnim
rozpoctovém procesu pro Evropsky parlament a Radu pfedstavovat hlavni referencni
¢astku ve smyslu bodu 18 interinstitucionalni dohody ze dne 16. prosince 2020 mez
Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou komisi o rozpoctové kazni,
spolupraci v rozpo¢tovych zilezitostech a fadném fman¢nim fizeni, jakoz i o novych
vlastnich zdrojich, v&etné planu na zavedeni novych vlastnich zdroji'. Hlavni referenéni

Castka pridélend na tento nastroj se zvySuje o dodate¢nou castku ve vysi 1 miliardy EUR

v cenach roku 2018, jak je uvedeno v piiloze II nafizeni Rady (EU, Euratom) 2020/20932.

Ut vést. 4331, 22.12.2020, s. 28.

Natizeni Rady (EU, Euratom) 2020/2093 ze dne 17. prosince 2020, kterym se stanovi

vicelety finanéni ramec na obdobi 2021-2027 (Uk. vést. L 433 1, 22.12.2020, s. 11).
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(53) Na nastroj se pouzije nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046!
(dale jen ,financni nafizeni®). Financni nafizeni stanovi pravidla pro phéni rozpoctu Unie,
véetné pravidel tykajicich se grantli, cen, zaddvani vefejnych zakazek, nepiimé¢ho fizeni,
finan¢nich nastrojii, rozpoctovych ziruk, financni pomoci a ndhrad vyplacenych externim
odbornikiim.

(54) Za celem provadéni akci ve sdileném fizeni by mél byt nastroj soucasti soudrzného

ramce, ktery tvoii toto nafizeni, finanéni nafizeni a nafizeni (EU) 2021/...%.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. Cervence
2018, kterym se stanovi finanéni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU)
¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU)

¢. 1309/2013, (EU) €. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014 a (EU) €. 283/2014 a rozhodnuti

¢. 541/2014/EU a zruduje natizeni (EU, Euratom) &. 966/2012 (U, vést. L 193, 30.7.2018,
s. 1).

Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsaZzeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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(55) Nafizeni (EU) 2021/...* zavadi ramec pro ¢innost Evropského fondu pro regionalni rozvoj,
Evropského socidlnitho fondu plus, Fondu soudrznosti, Evropského ndmoiniho, rybatského
a akvakulturniho fondu, Fondu pro spravedlivou transformaci, Azylového, migra¢niho
a integra¢niho fondu, Fondu pro vnitini bezpecnost a Néstroje pro finanéni podporu spravy
hranic a vizové politiky, ktery je soucasti Fondu pro integrovanou spravu hranic, a stanovi
zejména pravidla tykajici se programovani, monitorovani a hodnoceni, fizeni a kontroly
fondi Unie provadénych ve sdileném fizeni. Kromé toho je nezbytné v tomto nafizeni
upfesnit cile nastroje, pokud jde o spravu hranic a vizovou politiku, a stanovit zvlastni

ustanoveni pro akce, které lze v jeho rdmci financovat.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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(56)

(57)

Plan pfedbézného financovani pro nastroj je stanoven v nafizeni (EU) 2021/....*

a specifickd mfra pfedbézného financovani je stanovena v tomto nafizeni. Krom¢ toho je
v zajmu zajisténi moznosti rychle reagovat na mimofadné situace vhodné stanovit
specifickou miru pfedbézného financovani pro mimofadnou pomoc. Plan predbézného
financovani by mél zajistit, aby Clenské staty mély k dispozici prostfedky pro poskytovani

podpory piflemcim hned od zac¢atku provadéni svych programil.

Druhy financovani a metody provadéni podle tohoto nafizeni by mély byt vybirany

na zaklad¢ toho, nakolik jsou schopny dosdhnout specifickych cili akci a pfinést vysledky,
pficemz se piihliZzi zejména k nakladim na kontroly, administrativni zatéz a riziku
nesouladu. Pii tomto vybéru by se mélo zvazit pouziti jednorazovych c¢astek, pausainich
sazeb a jednotkovych ndkladi, jakoz i1 financovani, které neni spojeno s naklady, jak je

uvedeno v ¢l 125 odst. 1 finan¢niho nafizeni.

Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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(58) V souladu s ¢l 193 odst. 2 financniho nafizeni lze grant ud€lit na jiz zahajenou akci
v piipadé, Ze Zadatel miize prokdzat, Ze akce musela byt zahdjena jesté pred podpisem
grantové dohody. Néklady vzniklé pted podanim Zidosti o grant jsou vSak zpUsobilé pro
financovani Unil pouze v fadné odiivodnénych mimofadnych piipadech. S cilem zabranit
jakémukoli pferuseni poskytovani podpory Unie, které by mohlo poSkodit z4jmy Unie, by
mélo byt mozné stanovit, po omezenou dobu na zac¢itku viceletého finanéniho ramce
na obdobi 2021-2027, ze od 1. ledna 2021 jsou za zptisobilé pro financovani Unii
povazovany i ndklady vzniklé vsouvislosti sjiz zahdjenymi akcemi podporovanymi podle

tohoto nafizeni v pifimém fizeni i tehdy, pokud vznikly jesté pred poddnim Zadosti o grant.

PE-CONS 57/21 33

CS



(59) Pro co nejlepsi vyuziti zdsady jediného auditu je vhodné stanovit zvlastni pravidla pro
kontrolu a audit projektd, u nichz jsou pifjemcem mezindrodni organizace, jejichz systémy
vnitini kontroly zskaly pozitivni hodnoceni Komise. U téchto projekt by fidici organy
mely mit moznost své fidici kontroly omezit za predpokladu, Ze piijemce vcas poskytne
veskeré nezbytné udaje a informace o pokroku projektu a zplsobilosti souvisejicich
vydaji. Navic pokud je projekt provadeény touto mezinarodni organizaci soucasti auditniho
vzorku, m¢l by mit auditni orgdn moznost vykonavat svou ¢innost v souladu se zasadami
mezinarodniho standardu pro souvisejici sluzby (ISRS) 4400 — dohodnutymi postupy

v souvislosti s finanénimi mformacemi.
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(60)

V souladu s finanénim nafizenim, nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 883/2013! a nafizenimi Rady (ES, Euratom) ¢&. 2988/952, (Euratom, ES)

¢. 2185/96% a (EU) 2017/19394 maji byt finanéni zajmy Unie chranény prostiednictvim
piiméfenych opatieni, véetné opatfeni tykajicich se prevence, odhalovani, ndpravy

a vySetfovani nesrovnalosti v¢etné podvodi, zpétného zskavani ztracenych, neopravnéné
vyplacenych ¢inespravné pouzitych finan€nich prosttedkt a piipadného ukladani

spravnich sankci.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 ze dne 11. zafi 2013

o vySetfovani provadéném Evropskym tfadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zruseni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a natizeni Rady (Euratom)

¢. 1074/1999 (Ur. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1).

Natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochran¢ financnich
zajmi Evropskych spole¢enstvi (Ut. vést. L 312, 23.12.1995, s. 1).

Natizeni Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach

a inspekcich na misté provadénych Komisi za Gcelem ochrany financnich zajmi Evropskych
spole¢enstvi proti podvodim a jinym nesrovnalostem (Uf. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
Natizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijna 2017, kterym se provadi posilend spoluprace
za UGelem zizeni Utadu evropského vefejného Zalobee (UR. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1).
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Zejména ma Evropsky ufad pro boj proti podvodim (OLAF) v souladu s nafizenimi
(Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom) €. 883/2013 pravomoc provadet spravni
vySetiovani, vCetn¢ kontrol a inspekci na misté, s cilem zjistit, zda nedoslo k podvodu,
korupci nebo jinému protipravnimu jedndni poSkozyjicimu nebo ohrozyjicimu finanéni
zajmy Unie. V souladu s nafizenim (EU) 2017/1939 méa Utad evropského vefejného
zalobce pravomoc vySetfovat a stihat trestné ¢iny poskozyjici nebo ohrozujici finanéni
zajmy Unie, jak je stanoveno ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/1371'. V souladu s finan¢nim nafizenim maji vSechny osoby nebo subjekty, kterym
jsou poskytovany financni prostfedky Unie, pln¢ spolupracovat na ochran¢ finan¢nich
zajmi Unie, udélit Komisi, OLAFu, Uetnimu dvoru a v piipadé ¢lenskych statil
Gastnicich se posilené spoluprace podle nafizeni (EU) 2017/1939 Utadu evropského
vetfejného Zalobce nezbytnd prava a potiebny pfistup a zajistit, aby rovnocennd prava
udelily 1 treti osoby podilejici se na vynakladani fimancnich prostiedkit Unie. Pii ochrané
finan¢nich zajmi Unie by mély Clenské staty pln€¢ spolupracovat a poskytovat organtim,

mstitucim a jinym subjektim Unie veSkerou nezbytnou soucinnost.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. ¢ervence 2017 o boji
vedenem trestnépravni cestou proti podvodim poskozujicim nebo ohrozyjicim finan¢ni
zajmy Unie (Uf. vést. L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(61)

(62)

(63)

Na toto nafizeni se pouziji horizontdlni finan¢ni pravidla pfijatd Evropskym parlamentem
a Radou na zaklad€ c¢lanku 322 Smlouvy o fungovani EU. Tato pravidla jsou stanovena

ve finan¢nim nafizeni a upravyji zejména postupy tykajici se sestavovani a plnéni rozpoctu
prostfednictvim grantll, zadavani vetejnych zakazek, cen a nepiimého plnéni, jakoz

1 kontroly odpoveédnosti Ucastniki financnich operaci. Pravidla piijatd na zdkladé ¢lanku
322 Smlouvy o fungovani EU rovnéZ zahrnuji obecny reZim podminénosti na ochranu

rozpoctu Unie.

Podle rozhodnuti Rady 2013/755/EU! jsou osoby a subjekty usazené v zamoiskych zemich
nebo Uzemich zplsobilé k ziskani financnich prostfedka s vyhradou pravidel a cili nastroje
a piipadnych rezimti pouzitelnych na ¢lensky stat, s nimz jsou piisluSna zdmoiskd zemé

nebo Uzemi spojeny.

Podle clanku 349 Smlouvy o fungovani EU a v souladu se sd€lenim Komise ze dne

24. fijna 2017 nazvanym ,,Siln¢jSi a obnovené strategické partnerstvi s nejvzdalenéjsimi
regiony EU*, které Rada schvélila ve svych zavérech ze dne 12. dubna 2018, by pftislusné
Clenské staty mély zajistit, aby jejich programy feSily nové se objevujici hrozby, jimz
nejvzdalenéjSi regiony Celi. Nastroj by mél tyto Clenské staty podpofit odpovidajicimi
zdroji, aby mohly nejvzdélenéjSim regioniim pifpadné poskytovat pomoc.

1

Rozhodnuti Rady 2013/755/EU ze dne 25. listopadu 2013 o pfidruzeni zamotskych zemi
auzemi k Evropské unii (,rozhodnuti o piidruzeni zamoii®) (Uf. vést. L 344, 19.12.2013,
s. 1).
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(64) Podle bodi 22 a 23 mterinstituciondlni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpisi! by mél byt nastroj hodnocen na zékladé informaci
shromazdénych v souladu se zvlastnimi pozadavky na monitorovani a zirovenl zamezit
administrativni zit€zi, zejména pro Clenské staty, a nadmémé regulaci. Tyto pozadavky by
mély v piisluSnych ptipadech zahrnovat méfitelné ukazatele jakozto zdklad pro hodnoceni
toho, jaké ma ndstroj Ucinky v praxi. Aby bylo mozné vysledky dosaZené nastrojem méfit,
je tieba stanovit ukazatele a souvisejici cile pro kazdy specificky cil nastroje. Mez t€mito
ukazateli by mély byt ukazatele kvalitativni 1 kvantitativni povahy.

1 Uk vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(65) S ohledem na vyznam boje proti zméné¢ klimatu v souladu se zdvazky Unie provadét
Patizskou dohodu, pfjatou v rdmci Rdmcové tmluvy Organizace spojenych narodi
o zméné klimatu!, ana cile Organizace spojenych narodi pro udrzitelny rozvoj by akce
podle tohoto natizeni mély piispivat k dosahovani obecného cile, kterym je vynakladat
30 % celkového objemu vydaji viceletého financniho rdmce na zacletiovani cili v oblasti
klimatu, a k naplnéni ambice, aby se na vydaje v oblasti biologické rozmanitosti vénovalo
7,5 % rozpoctu v roce 2024 a 10 % rozpoctu v letech 2026 a 2027, pficemz je tieba
zohlediiovat, jak se cile v oblasti klimatu a cile v oblasti biologické rozmanitosti
piekryvaji. Nastroj by mél podporovat ¢mnosti, které respektuji klimatické
a environmentadIni normy a priority Unie a vyznamn€ nepoSkozuji environmentdlni cile ve

smyslu ¢lanku 17 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/8522.

1 Uk vést. L 282, 19.10.2016, s. 4.

2 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne 18. ¢ervna 2020 o ziizeni
ramee pro usnadnéni udrZitelnych investic a o zméné naiizeni (EU) 2019/2088 (Ut. vést. L
198, 22.6.2020, s. 13).
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(66) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 514/2014! a jakykoli akt pouzitelny
na programové obdobi 2014-2020 by se mély 1 naddle vztahovat na programy a projekty
podporované z nastroje béhem programového obdobi 2014-2020. Jelkoz provadéci obdobi
nafizeni (EU) €. 514/2014 ptesdhne do programového obdobi, na néZ se vztahuje toto
nafizeni, a aby se zajistila kontinuita provadéni nékterych projektti schvalenych podle
uvedeného nafizeni, méla by byt zavedena ustanoveni o jednotlivych fazich projekti.
Kazda jednotliva faze projektu by méla byt provadéna v souladu s pravidly programového

obdobi, v jehoZ ramci jsou na ni poskytovany financni prostfedky.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 514/2014 ze dne 16. dubna 2014
o obecnych ustanovenich tykajicich se Azylového, migracniho a integra¢niho fondu
a nastroje pro finanéni podporu policejni spoluprace, predchazeni trestné ¢innosti, boje proti
trestné ¢innosti a feSeni krizi (UF. vést. L 150, 20.5.2014, s. 112).
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(67) Prostfednictvim ukazatelii a uCetntho vykaznictvi by méla Komise a Clenské staty
monitorovat provadéni nastroje v souladu s piisluSnymi ustanovenimi nafizeni (EU)
2021/..." a's timto nafizenim. Pocinaje rokem 2023 by Clenské staty mély Komisi
predkladat vyrocni zpravy o vykonnosti za posledni tcetni obdobi. Tyto zpravy by mély
obsahovat informace o pokroku dosazeném pii provadéni programii Clenskych statd.
Clenské staty by mély Komisi rovnéZ predlozit shrnuti téchto zprav. Komise by méla tato
shrnuti prelozit do vSech ufednich jazyki Unie a zveifejnit je na svych internetovych
strankach spolu s odkazy na internetové stranky clenskych statii podle natfizeni (EU)
2021/...%.

Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsaZeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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(68)

Za tcelem doplnéni a zmény jinych nez podstatnych prvka tohoto nafizeni by méla byt
na Komisi pfenesena pravomoc pifjimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy

o fungovani EU, pokud jde o seznam akci uvedeny v pfiloze III, seznam akci zpusobilych
k vy88i mife spolufinancovani uvedeny v pfiloze IV, provozni podporu podle piilohy VII
a dalsi rozvoj rdmce pro monitorovani a hodnoceni. Je obzvlaste dulezité, aby Komise

v ramei piipravné C¢mnnosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné trovni, a aby
tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v mterinstituciondlni dohod¢
ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpisi. Pro zajiSténi rovné ucasti
na vypracovavani aktii v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasn€ s odborniky z Clenskych statl a jejich odbornici maji automaticky
piistup na zasedani skupin odbornikii Komise, jez se vénuji piipravé aktii v pfenesené

pravomoci.
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(69)

(70)

Za i¢elem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mely byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20111. Pro provadéci akty, jez
Clenskym statim ukladaji spolecné povinnosti, zejména povinnosti tykajici se poskytovani
mformaci Komisi, by se mél pouzit prezkumny postup a pro pijimani provadécich akti,
jez stanovi podrobné ndlezitosti pro poskytovani informaci Komisi v rdmci programovani
a podavani zprav, by se mél vzhledem k jejich Cist¢ technické povaze pouzit poradni
postup. Je-li to nezbytné v zidvaznych, naléhavych a fadné¢ odivodnénych piipadech
tykajicich se piijeti rozhodnuti, jak jsou vymezeny v pfisluSnych ustanovenich tohoto

nafizeni, méla by Komise piijmout okamzit¢ pouzitelné provadéci akty.

Ucast urcitého Clenského statu na nastroji by nemela byt soubézna s jeho ucasti
na nékterém docasném finanénim nastroji Unie, ktery podporuje piijimajici Clenské staty
mimo jiné pfi financovani akcina novych vnéjSich hranicich Unie v ramci provadéni

schengenského acquis tykajictho se hranic, viz a ochrany vnéjSich hranic.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné¢ zasady zpisobu, jakym Clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(71) Jelikoz cili tohoto nafizeni nemiize byt dosaZzeno uspokojivé Clenskymi staty, ale spiSe jich
mize byt Epe dosazeno na urovni Unie, miize Unie pifjmout opatieni v souladu se zasadou
subsidiarity stanovenou Vv Clanku 5 Smlouvy o Evropské unii (déle jen ,,.Smlouva o EU%).
V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku nepiekracuje toto

nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cili.

(72) Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou statl k provadéni, uplatiovani a rozvoji
schengenského acquis’, ktera spadaji do oblasti uvedenych v ¢l 1 bodech A a B rozhodnuti
Rady 1999/437/ES?.

! Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

2 Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro
uplatnovani dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis (UF. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).
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(73) Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody mez Evropskou unii, Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci
o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis’, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l 1 bodech A a B rozhodnuti 1999/437/ES ve
spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES2.

! Ut vést. L 53,27.2.2008, s. 52.

2 Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spoleGenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského
spoledenstvi (UF. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(74) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou uni, Evropskym spoleenstvim, Svycarskou
konfederaci a LichtenStejnskym knizectvim o pfistoupeni LichtenStejnského knizectvi
k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci
o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis', ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l 1 bodech A a B rozhodnuti 1999/437/ES ve
spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/EU2.

! Ut vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

2 Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mez Evropskou
uni, Evropskym spoleéenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim
o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohod¢é mezi Evropskou unii, Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o pidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruSeni
kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 19).
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(75) Za ¢elem stanoveni povahy a zpusobil Ucasti zemi pfidruzenych k provadéni, uplatiiovani
a rozvoji schengenského acquis na nastroji by méla byt uzaviena dalsi ujednani mezi Unii
a témito zemémi na zaklad¢ piislusnych ustanoveni jednotlivych dohod o pfidruzeni. Tato
yjednani by méla byt mezindrodnimi dohodami ve smyslu ¢lanku 218 Smlouvy
o fungovani EU. Aby se mmimalizovala piipadna prodleva mezi okamzikem, kdy se tento
nastroj stane pro doty¢nou zemi zavaznym, a vstupem téchto ujednani v platnost, je
vhodné zahdjit jednani o téchto ujednanich co nejdiive poté, co pfisluSnd zemé oznami
Rad¢ a Komisi své rozhodnuti piijmout obsah tohoto nastroje a provést ho ve svém
vnitrostatnim pravnim fadu. K uzavieni téchto yjednani by mélo dojit poté, co dotycna

zem¢ pisemné informuje o spinéni vSech svych vnitinich pozadavk.

(76) V souladu s clankem 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptipojeného ke Smlouve
o EU a Smlouvé o fungovani EU, se Dansko neucastni piijfmani tohoto nafizeni a toto
nafizeni neni pro né zavazné ani pouztelné. Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni navazuje
na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 4 uvedeného protokolu
do Sesti mésici ode dne piijeti tohoto nafizeni Radou, zda je provede ve svém

vnitrostatnim pravu.
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(77) Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES!. Irsko se tedy nepodili na pfijimani tohoto

nafizeni a toto nafizeni pro né neni zdvazné ani pouZzitelné.

(78) Je vhodné uvést do souladu dobu pouzitelnosti tohoto nafizeni s dobou pouZtelnosti

nafizeni (EU, Euratom) 2020/2093.

(79) Za UCelem zajiSténi neptetrzittho poskytovani podpory v relevantni oblasti politiky

a umoznéni provadéni od zacatku vicelet¢ho financniho ramce na obdobi 2021-2027 by

toto nafizeni mélo vstoupit v platnost co nejdiive a mélo by se pouzit se zpétnou

pusobnosti od 1. ledna 2021,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

1 Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tnora 2002 o zadosti Irska, aby se na n¢
vztahovala ncktera ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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Kapitola 1

Obecna ustanoveni

Clanek 1

Predmet

Timto nafizenim se jako soucast Fondu pro ntegrovanou spravu hranic (dale jen ,fond*) zizuje
Nastroj pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky (dale jen ,nastroj*) na obdobi
od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027.

Fond se ziizuje timto nafizenim spole¢né s nafizenim (EU) 2021/...* na obdobi od 1. ledna 2021 do

31. prosince 2027.

Toto nafizeni stanovi cil politiky nastroje, specifické cile nastroje a opatfeni k jejich provadéni,
rozpocet na obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027, formy financovani z prostfedkti Unie

a pravidla pro poskytovani tohoto financovani.

+ Pro Ut vést.: viote do textu &islo nafizeni obsaZzeného v dokumentu ST 7234/21
(2018/0258(COD)).
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Clanek 2
Definice

Pro U¢ely tohoto nafizeni se rozumi:

1) Hhraniénim piechodem hraniéni ptechod ve smyslu ¢l 2 bodu 8 natizeni (EU) 2016/399;

2) ,evropskou mtegrovanou spravou hranic*“ evropska mtegrovana sprava hranic ve smyslu
¢lanku 3 nafizeni (EU) 2019/1896;

3) ,wn&jSimi hranicemi* vnéj$i hranice ve smyshu ¢l 2 bodu 2 natizeni (EU) 2016/399
a vnitini hranice, na kterych doposud nebyly zruseny kontroly;

4) Lyusekem vnéjSich hranic* usek vnéjSich hranic ve smyslu ¢l 2 bodu 11 nafizeni (EU)
2019/1896;

5) Hhotspotem* hotspot ve smyslu ¢l 2 bodu 23 nafizeni (EU) 2019/1896;
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6) ,vnittnimi hranicemi, na kterych doposud nebyly zruseny kontroly“:

a)  spolecnd hranice mez Clenskym statem, ktery v plném rozsahu provadi schengenské
acquis, a Clenskym statem, ktery je povinen toto acquis v piném rozsahu uplatiovat
v souladu se svym aktem o pfistoupeni, pro n¢jz vSak piisluSné rozhodnuti Rady,

které ho zmociiuje toto acquis pln¢ uplatiiovat, zatim nevstoupilo v platnost;

b)  spole¢na hranice mezi dvéma cClenskymi staty, které jsou povinny uplatiiovat
schengenské acquis v pném rozsahu v souladu se svymi akty o pfistoupeni, pro néz
vsak pfislusné rozhodnuti Rady, které je zmoctiuje toto acquis plné uplatiiovat, zatim

nevstoupilo v platnost;

7) ,Jmnimotadnou situaci* situace vyplyvajici z naléhavého a vyjime¢ného tlaku, kdy velky c¢i
nepfiméieny pocet statnich piislusnikl tretich zemi piekrocil, prekracuje nebo se ocekava,
ze prekro¢i vnéjsi hranice jednoho nebo vice Clenskych statli, nebo kdy na vnéjsich
hranicich jednoho nebo vice Elenskych statlh dojde k incidentiim souvisejicim
s nedovolenym pfist€éhovalectvim nebo pfeshranicni trestnou cinnosti a kdy tyto incidenty
maji rozhodujici dopad na bezpecnost hranic v takovém rozsahu, Ze existuje riziko
ohrozeni fungovani schengenského prostoru, nebo jakékoliv jind situace, u niz je fadné
odlivodnéna nezbytnost pfijeti okamzitych opatfeni na vnéjSich hranicich v ramei cil

nastroje;
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8)

9)

10)

,specifickymi akcemi nadnarodni nebo vnitrostatni projekty, které ptfinaseji ptidanou
hodnotu Unie v souladu s cili nastroje a na néZ jeden, nékolik nebo vSechny clenské staty

mohou obdrzet dodatecny piidél do svych programi;

,Jprovozni podporou” ¢ast prostfedkll pfidélenych Clenskému statu, kterou lze pouzit jako
podporu pro vefejné organy odpovédné za plnéni kol a poskytovani sluzeb, které pro

Unii pfedstavuji vefejnou shuzbu;

»akcemi Unie* nadndrodni projekty nebo projekty, na kterych ma Unie zvlastni zijem

a které jsou provadény v souladu s cili nastroje.

Clanek 3

Cile nastroje

Cilem politiky nastroje jakozto soucasti Fondu je zajistovat sinou a u¢mnou evropskou
integrovanou spravu hranic na vn¢jSich hranicich, a tim pfispét k zajiSténi vysoké urovné
vnitini bezpecnosti v Unil pfi soucasném zabezpeceni volného pohybu osob v rdmci Unie
a plném dodrzovani pfislisSného acquis Unie a mezinarodnich zivazkii Unie a Clenskych

statl vyplyvajicich z mezinarodnich nastrojl, jichz jsou stranami.
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2. V ramci cile politiky uvedeného v odstavei 1 ndstroj piispiva k dosahovani téchto

specifickych cilt:

a)  podpora i€inné evropské mtegrované spravy hranic na vnéjSich hranicich provadéné
Evropskou pohranicni a pobfezni strdzi v ramei sdilené odpovédnosti Evropské
agentury pro pohranicni a pobfezni straz a vnitrostdtnich orgdni odpovédnych
za spravu hranic, s cilem usnadnit legitimni piekraCovani hranic, predchazet
nedovolenému pftist€éhovalectvi a pieshraniéni trestné ¢innosti, odhalovat je a u¢mné

fidit migracni toky;

b)  podpora spolecné vizové politky s cilem zajistit harmonizovany pfistup, pokud jde
o vydavani viz, a usnadnit legalni cestovani a soucasné pfispét k predchazeni

migracnim a bezpecnostnim rizik im.

3. V ramci specifickych cilli stanovenych v odstavci 2 se nastroj provadi prostrednictvim

provadécich opatfeni uvedenych v pfiloze IL

PE-CONS 57/21 53

CS



Clanek 4

Zakaz diskriminace a dodrzovani zdakladnich prav

Akce financované v ramci nastroje musi byt provadény v plném souladu s pravy a zdsadami
zakotvenymi v acquis Unie a Listiné a v souladu s mezindrodnimi zavazky Unie v oblasti

zakladnich prav, zejména tim, Ze zajisti dodrzovani zasady zdkazu diskriminace a zasady

nenavracent.
Clanek 5
Rozsah podpory
1. Z nastroje jsou v ramci jeho cili a v souladu s provadécimi opatfenimi uvedenymi

v piiloze II podporovany zejména akce uvedené v piioze IIL

Za Ucelem feSeni nepredvidanych nebo novych okolnosti je Komisi svéfena pravomoc
prijimat v souladu s ¢lankem 31 akty v pfenesené pravomoci, jimiz se méni seznam akci

v piiloze III doplnénim novych akci.

2. Z nastroje Ize za icelem dosazeni jeho cilii v souladu s prioritami Unie ve vhodnych

piipadech podporovat akce uvedené v piiloze III provadéné ve tetich zemich a ve vztahu
k nim v souladu s ¢lankem 20.
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3. Pokud jde o akce ve tfetich zemich a ve vztahu k nim, Komise a Clenské staty spolecné

vvvvvv

s pfisluSnymi politikami, strategiemi a nastroji Unie. Zejména zajisti, aby akce ve tietich

zemich a ve vztahu k nim:

a)  byly provadény v synergii a v souladu s ostatnimi akcemi mimo Uni, které jsou

podporovany prostiednictvim jinych nastrojii Unie;

b)  byly slu¢itelné s vnéjsi politkou Unie, respektovaly zisadu soudrznosti politik
ve prospéch rozvoje a byly v souladu se strategickymi programovymi dokumenty pro

danou oblast ¢i zemi;
c) zaméfovaly se na opatfeni, ktera nejsou orientovana na rozvoj; a

d) slouzily zijmim wvnitfnich politik Unie a byly v souladu s ¢innostmi provadénymi

v Unil.
4. Zpusobilé nejsou tyto akce:

a) akce uvedené¢ v bodé€ 1 pism. a) piilohy III provadéné na vnitinich hranicich,

na kterych doposud nebyly zruSeny kontroly;
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b) akce souvisejici s doCasnym znovuzavedenim ochrany vnitfnich hranic ve smyslu

¢l 2 bodu 1 natizeni (EU) 2016/399;
c) akce, jejichz primarnim ucelem je celni kontrola.

Odchyln¢ od prvniho pododstavce Ize akce uvedené v prvnim pododstavei povazovat

7a zpusobilé v piipad¢, Ze nastane mimotadné situace.

Kapitola II

Financ¢ni a provadéci ramec

ObpiL 1

SPOLECNA USTANOVENI

Clianek 6

Obecné zasady

1. Podpora poskytovand z nastroje dopliuje celostatni, regiondlni a mistni intervence

a zam¢fuje se na prinaseni piidané hodnoty Unie k dosaZeni cili nastroje.
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Komise a Clenské staty zajisti, aby podpora poskytovand z nastroje a Clenskymi staty byla
v souladu s relevantnimi akcemi, politkami a prioritami Unie a dopliovala podporu

poskytovanou v ramci jinych nastroji Unie.

Nastroj se provadi v ptimém, sdileném nebo nepifimém fizeni v souladu s ¢l 62 odst. 1

prvnim pododstavcem pism. a), b) a c) financniho nafizeni.

Clanek 7

Rozpocet

Finanéni kryti pro provadéni nastroje na obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027 ¢ini
5241 000 000 EUR v béych cenach.

V dutsledku upravy specifické pro tento program na zakladé ¢lanku 5 nafizeni (EU,
Euratom) 2020/2093 se ¢astka uvedena v odstavei 1 tohoto Clanku zvysi o dodatecny piidél
ve vysi 1 000 000 000 EUR (v cenach roku 2018), jak je stanoveno v piioze II uvedeného

narizeni.
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3. Finanéni kryti se pouzije takto:

a) castka 3 668 000 000 EUR se ptidéluyje na programy clenskych statd, z toho
200 568 000 EUR se ptidélyje na zvlastni rezim prijezdu podle ¢lanku 17;

b)  castka 1 573 000 000 EUR se pfidéluje na tematicky nastroj uvedeny v ¢lanku 8.

4. Dodate¢ny pfid¢l uvedeny v odstavci 2 se pfid€li na tematicky nastroj uvedeny v ¢lanku 8.
5. Az 0,52 % financniho kryti se piidéli na technickou pomoc z podnétu Komise podle ¢lanku

35 nafizeni (EU) 2021/..." za GiCelem provadéni nastroje.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
PE-CONS 57/21 58

CS



V souladu s pfislusSnymi ustanovenimi jednotlivych dohod o pfidruzeni budou vypracovana
ujednéni, ktera urci povahu a zplisoby uc¢asti zemi piidruzenych k provadéni, uplathovani
arozvoji schengenského acquis na nastroji. Co nejdiive poté, co dotéend zem¢ v souladu

s piisluSnou dohodou o pfidruzeni ozndmi své rozhodnuti pfijmout obsah nastroje a provést
ho ve svém vnitrostdtnim pravnim fadu, piedlozZi Komise Rad€ doporuceni k zahajeni
jednani o téchto ujednanich podle €l 218 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU. Rada
neprodlen¢ po obdrZeni doporuceni rozhodne o zmocnéni k zahdjeni téchto jednani.
Finanéni pfispévky od téchto zemi se piipoctou k celkovym zdrojim dostupnym

z finanéniho kryti podle odstavce 1.

V souladu s ¢lankem 26 natizeni (EU) 2021/...* mize byt do nastroje v pfimém nebo
nepfimém fizeni na Zddost nékterého Clenského statu prevedeno az 5 % pocatecniho

pridélu tohoto ¢lenského statu z kteréhokoli z fondl, na které se vztahuje uvedené nafizeni,
ve sdileném fizeni. Komise tyto zdroje vynaklada bud’ ptimo v souladu s ¢l 62 odst. 1
prvnim pododstavcem pism. a) finanéniho nafizeni, nebo nepiimo v souladu s pismenem c)

uvedeného pododstavce. Tyto zdroje se pouziji ve prospéch dotceného cClenského statu.

Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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Clanek 8

Obecna ustanoveni o provadeni tematického ndstroje

Castka uvedena v ¢l 7 odst. 3 pism. b) se pfidéli prumné prostiednictvim tematického
nastroje, pficemz se pouzije sdilené, piimé ¢i nepiimé fizeni podle toho, jak je stanoveno

v pracovnich programech. Vzhledem k vnitini povaze nastroje slouzi tematicky nastroj

predevsim vnitini politice Unie v souladu se specifickymi cili stanovenymi v ¢l. 3 odst. 2.

Finan¢ni prostfedky z tematického nastroje se pouziji na tyto jeho slozZky:
a)  specifické akce;

b) akce Unie; a

¢) mimofddnou pomoc podle ¢lanku 25.

Z castky uvedené v €l 7 odst. 3 pism. b) tohoto nafizeni je rovnéz podporovana technicka

pomoc z podnétu Komise uvedena v ¢lanku 35 nafizeni (EU) 2021/...%.

Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsaZeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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2. Finan¢ni prostiedky z tematického nastroje jsou uréeny na priority s vysokou pfidanou
hodnotou Unie nebo k reakci na naléhavé potieby v souladu se schvilenymi prioritami
Unie, které jsou zohlednény v piiloze II, v€etné potreby ochrany vnéjSich hranic
a prevence a odhalovani pfeshraniéni trestné ¢innosti na vnéjSich hranicich, zejména
pievadéCstvi, obchodovani s lidmi a nedovoleného piistehovalectvi, jakoz 1 Gi¢inného fizeni

migracnich tokl a podpory spole¢né vizové politiky.

Z financnich prostiedkli uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce, s vyjimkou
finan¢nich prostfedkl pouzitych na mimotddnou pomoc v souladu s Clankem 25, se

podporuji pouze akce uvedené v pfiiloze III

3. Komise spolupracuje s organizacemi obcanské spolecnosti a relevantnimi sit€émi, zejména
za UCelem piipravy a hodnoceni pracovnich programti pro akce Unie financované

Z nastroje.

4. Pokud jsou Clenskym statim poskytnuty financni prostfedky z tematického nastroje
v piimém nebo nepiimém fizeni, Komise zajisti, aby nebyly vybrany projekty, na které se
vztahuje jeji odivodnéné stanovisko vydané v fizeni o nesplnéni povinnosti podle ¢lanku
258 Smlouvy o fungovani EU, které zpochybiuje legalitu a spravnost vydajii nebo

provadéni téchto projekti.
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5. Pro GCely ¢lanku 23 a ¢l 24 odst. 2 nafizeni (EU) 2021/...*, pokud jsou finan¢ni prostiedky
z tematického nastroje vynaklddany ve sdileném fizeni, zajisti dotCeny Clensky stat, aby se
na planované akce nevztahovalo odiivodnéné stanovisko Komise vydané v fizeni
o nesplnéni povinnosti podle ¢lanku 258 Smlouvy o fungovani EU, které zpochybiiuje

legalitu a spravnost vydajii nebo provadéni akci, a Komise posoudi, zda tomu tak je.

6. Komise stanovi celkovou castku, jeZ ma byt pro tematicky nastroj uvoln€na z prostredka

pfid€lenych v rozpoctu Unie na dany rok.

7. Komise prostiednictvim provadécich aktii piijme pro tematicky nastroj rozhodnuti
o financovani podle ¢lanku 110 finan¢niho natfizeni, pfiCemz definuje cile a akce, které
budou podporovany, a ur¢i ¢astky pro jeho jednotlivé slozky uvedené v odst. 1 druhém
pododstavci tohoto ¢lanku. Rozhodnuti o financovani mohou byt rocni nebo viceleta
a mohou se vztahovat na jednu nebo vice slozek tematického nastroje uvedenych v odst. 1
druhém pododstavci tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji piezkumnym
postupem podle ¢l 32 odst. 3 tohoto nafizeni.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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8. Komise zajisti spravedlivé a transparentni rozdéleni zdrojii mezi specifické cile stanovené
v €L 3 odst. 2. Komise poda zpravu o vyuzivani tematického nastroje a o jeho rozdéleni
mezi sloZky uvedené v odst. 1 druhém pododstavei tohoto €lanku, véetné podpory

poskytované akcim v tretich zemich nebo ve vztahu k nim v rdmcei akei Unie.

9. Po piijeti rozhodnuti o financovani uvedeného v odstavei 7 miize Komise provést

odpovidajici zmény v programech clenskych stata.

ODDIL 2

PODPORA A PROVADENI VE SDILENEM RiZENi

Cldnek 9
Oblast piisobnosti

1. Tento oddil se vztahuyje na ¢astku uvedenou v ¢l 7 odst. 3 pism. a) a na dodatecné zdroje,
které maji byt vynakladdny ve sdileném fizeni v souladu s rozhodnutim o financovani

tykajicim se tematického nastroje podle ¢lanku 8.

2. Podpora podle tohoto oddilu se provadi ve sdileném fizeni v souladu s Clankem 63

finan¢niho nafizeni a s nafizenim (EU) 2021/... .

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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Clanek 10

Rozpoctové zdroje

1. Castka uvedena v ¢l 7 odst. 3 pism. a) se pfidéli na programy &lenskych statd orientatné

takto:
a) 3057000 000 EUR v souladu s ptilohou I;

b) 611000 000 EUR na upravu piidé€li na programy clenskych stati podle ¢l 14
odst. 1.

2. Pokud neni c¢astka uvedend v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku piidélena v plné vysi, mize byt

zbyvajici Castka pfidana k Castce uvedené v ¢l 7 odst. 3 pism. b).
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Clanek 11

Predbézné financovani

1. V souladu s ¢l 90 odst. 4 nafizeni (EU) 2021/...* se pfedbézné financovani z nastroje
vyplaci v rocnich splatkach pied 1. ¢ervencem kazdého roku, s vyhradou dostupnosti
finanénich prostredkd, takto:

a) 2021:4 %;
b)  2022:3 %;
c) 2023:5 %;
d) 2024:5 %;
e) 2025:5 %;
)y  2026:5 %;

2. Pokud je program ¢lenského statu pifjat po 1. Cervenci 2021, vyplati se ditvejsi splatky

v roce jeho pfijeti.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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Clanek 12

Miry spolufinancovani
1. Ptispévek z rozpoctu Unie neptesdhne 75 % celkovych zpisobilych vydaji na dany
projekt.
2. V piipadé€ projektit provadénych v ramcei specifickych akci lze ptispévek z rozpoctu Unie

zvysit na 90 % celkovych zpusobilych vydaj.

3. V piipad€ akciuvedenych v piiloze IV lze pfispévek z rozpoctu Unie zvysit na 90 %
celkovych zplsobilych vydaji.
4. V piipad€ provozni podpory, véetné zvlaStniho rezimu prijezdu uvedeného v ¢lanku 17,

lze ptispévek z rozpoctu Unie zvysit na 100 % celkovych zplsobilych vydaji.

5. Ptispévek z rozpoctu Unie Ize zvysit na 100 % celkovych zplsobilych vydaji v souladu
s ¢l 85 odst. 2 nebo 3 nafizeni (EU) 2018/1240.

6. V piipadé mimoiradné pomoci uvedené v Clanku 25 Ize ptispévek z rozpoctu Unie zvysit
na 100 % celkovych zptsobilych vydajt.
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7. V piipadé technické pomoci z podnétu Clenskych statl lze piispévek z rozpo¢tu Unie
zvysit na 100 % celkovych zpusobilych vydaji, v souladu s omezenimi stanovenymi
v €l 36 odst. 5 pism. b) bod¢€ vi) nafizeni (EU) 2021/...%.

8. Mira spolufinancovani a maximdlni vySe podpory z nastroje se pro druhy akci financované
z ptispévkl uvedenych v odstavcich 1 az 7 stanovi v rozhodnuti Komise o schvaleni

programu Clenského statu.

0. V rozhodnuti Komise o schvaleni programu clenského statu se pro kazdy druh akce

stanovi, zda se mira spolufinancovani pouzje na:
a) celkovy pfispévek vcetné¢ piispévku z vetejnych zdrojii a soukromych zdroja, nebo

b)  pouze ptispevek z verejnych zdroji.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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Clanek 13

Programy clenskych statu

1. Kazdy Clensky stat zajisti, aby priority vymezené v jeho programu odpovidaly prioritam
Unie v oblasti spravy hranic a vizové politiky reagovaly na vyzvy Unie v této oblasti
a byly pin€¢ v souladu s pfisluSnym acquis Unie a s mezmdrodnimi zadvazky Unie
a Clenskych stath vyplyvajicimi z mezinarodnich nastrojii, jichZ jsou stranami Pfi
vymezovani priorit svych programil Clenské staty zajisti, aby v nich byla nalezit¢

zohlednéna provadéci opatreni uvedend v pfiloze IL

Vzhledem k vnitini povaze nastroje slouzi programy clenskych statii predev§im vnitini

politice Unie v souladu se specifickymi cili stanovenymi v ¢l. 3 odst. 2 tohoto nafizeni.

Komise programy clenskych stath posoudi v souladu s ¢lankem 23 natfizeni (EU) 2021/...%.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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2. V ramci zdroji prid€lenych podle ¢l 10 odst. 1, a aniz je dotcen odstavec 3 tohoto Clanku,
pridéli kazdy Clensky stat ve svém programu nejméné 10 % na specificky cil stanoveny

v €l 3 odst. 2 pism. b).

3. Clensky stat mize pfidélit méné nez minimalni podil uvedeny v odstavci 2 pouze tehdy,
pokud v programu podrobné vysvétli, pro¢ by ptidéleni zdrojii pod touto trovni neohrozilo

dosazeni daného cile.

4. Komise zajisti, aby byly pii vypracovavani programti Clenskych stati v rané fazi a v¢as
zohlednény poznatky a odborné znalosti pfisluSnych decentralizovanych agentur, zejména
Evropské agentury pro pohranicni a pobiezni strdz agentury eu-LISA a Agentury
Evropské unie pro zikladni prava ziizené nafizenim Rady (ES) ¢. 168/2007', pokud jde

0 oblasti jejich pravomoci.

1 Naiizeni Rady (ES) €. 168/2007 ze dne 15. tmora 2007 o zfizeni Agentury Evropske unie
pro zakladni prava (Ut. vést. L 53, 22.2.2007, s. 1).
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Komise konzultuje s Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobiezni straz akce zahrnuté
do provozni podpory, aby se zajistil soulad a dopliikovost s akcemi Evropské agentury pro
pohrani¢ni a pobfezni straz a akcemi ¢lenskych statlh ohledné spravy hranic, zamezilo se
dvojimu financovani a bylo dosazeno nakladové efektivnosti. V pifpadé potieby Komise
konzultuje s agenturou eu-LISA akce zahrnut¢ do provozni podpory, u nichz ma agentura

eu-LISA zvlastni odborné znalosti v souladu se svym mandéatem.

Komise miize piisluSné decentralizované agentury, véetné agentur uvedenych v odstavci 4,
ve vhodnych piipadech zapojit do tkold tykajicich se monitorovani a hodnoceni podle
oddilu 5, zejména s cilem zajistit, aby akce provadéné s podporou nastroje byly v souladu

s piislusnym acquis Unie a schvalenymi prioritami Unie.

Po pfijeti doporuceni v souladu s natizenim (EU) ¢. 1053/2013, které spadé do oblasti
pusobnosti tohoto nafizeni, a vydani doporuceni v rdmci hodnoceni zranitelnosti v souladu
s nafizenim (EU) 2019/1896 dotCeny Clensky stat spolu s Komisi prezkouma nejvhodnéjsi
pristup k realizaci téchto doporuceni za podpory nastroje.
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8. Komise v pfislusnych piipadech zapoji Evropskou agenturu pro pohrani¢ni a pobtezni
strdz do postupu posuzovani, pokud jde o nejvhodnéj$i piistup k realizaci doporuceni podle
odstavce 7 s podporou nastroje. V této souvislosti miize Komise v pfisluiSnych piipadech
vyuzit odbornych znalosti mstituci, agentur a jinych subjektl Unie, pokud jde o konkrétni
otazky spadajici do oblasti jejich plsobnosti.

9. Pti provadéni odstavce 7 dot€eny Clensky stat stanovi realizaci opatieni pro feSeni
veskerych zjiSténych nedostatkil, zejména opatfeni pro feSeni zavaznych nedostatkii

a zjisténého nesouladu, jako prioritu svého programu.

10. V piipadé potieby se doteny program Clenského statu zméni v souladu s Clankem 24

nafizeni (EU) 2021/...%, aby zohlednil doporuceni uvedena v odstavci 7 tohoto ¢lanku.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsaZeného v dokumentu ST 6674/21
2018/0196(COD)).
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11. Ve spolupraci s Komisi a s Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobifezni strdz v ramci
jejich pusobnosti a na zakladé konzultaci s nimi mize dotCeny Clensky stat prerozdélit
zdroje v ramci svého programu, véetné zdrojii naplanovanych pro provozni podporu,

s cllem realizovat doporuceni uvedend v odstavci 7, maji-li fmancni dopady.

12. Kdykoli se ¢lensky stat rozhodne provést projekt s podporou nastroje spole¢né se tieti zemi

nebo ve treti zemi, konzultuje tuto skute¢nost s Komisi jest¢ pred schvalenim projektu.

13. Kdykoliv se Clensky stat rozhodne provést akci podporovanou z nastroje spolecné s treti
zemi, ve tieti zemi nebo ve vztahu k ni v souvislosti s monitorovanim, odhalovanim,
identifikaci a sledovanim nedovoleného ptekraCovani hranic, jeho predchazenim
a zadrzovanim osob nedovolen¢ piekracujicich hranice, pro ucely odhalovani
nedovolené¢ho pfist€éhovalectvi a preshraniéni trestné ¢innosti, pfedchdzeni témto jeviim
a boje proti nim, jakoz i za ucelem lepsiho zajisténi ochrany a zichrany zivotl migrantd,
uvedeny Clensky stat zajisti, aby Komise byla nformovana o jakékoli dvoustranné ¢i
mnohostranné dohodé¢ o spolupréci s takovou tieti zemi v souladu s ¢l 76 odst. 3 nafizeni

(EU) 2019/1896.
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14. Pokud jde o vybaveni véetné¢ dopravnich prostfedktl a systémy IKT nezbytné pro Gc¢innou
a bezpecnou ochranu hranic, véetné patracich a zichrannych operaci, a nakoupené

s podporou nastroje:

a) Clenské staty zajisti, aby piizahdjeni nakupu vybaveni a systémi IKT, které maji byt
vyvinuty s podporou nastroje, byly dodrzeny normy stanovené v souladu s ¢lanky 16
a 64 natizeni (EU) 2019/1896.

b)  veskeré rozsahlé operativni vybaveni pro spravu hranic, napiiklad vzdusné a namoini
dopravni prostfedky a prostiedky ostrahy nakoupené clenskymi staty, museji byt
zaregistrovany v rezervé technického vybaveni Evropské agentury pro pohranicni
a pobiezni straz pro ucely poskytovani tohoto vybaveni v souladu s ¢l 64 odst. 9
nafizeni (EU) 2019/1896;

c) toto vybaveni Ize déle pouzivat iv téchto doplikovych oblastech: celni kontrola,
ndmoini operace viceucelové povahy a k dosahovani cili Fondu pro vnitini

bezpecnost a Azylového, migra¢niho a integracniho fondu;
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d) zaucelem podpory soudrzného planovani rozvoje kapacit Evropské pohrani¢ni
a pobfezni straze a moznosti vyuzivani spolecného zadavani vefejnych zakdzek
Clenské staty mformuji Komisi, v rdmci povinnosti podavani zprav podle ¢lanku 29,
o dostupném vicelet¢ém planovani vybaveni, jehoz koupi v rdmci ndstroje ocekévaji,

a Komise tyto informace ptedlozi Evropské agentuie pro pohranicni a pobiezni straz.

Vybaveni a systémy IKT uvedené¢ v prvnim pododstavci, jsou zpUsobilé pro finanéni

podporu z nastroje, pouze pokud spliyji pozadavky uvedené¢ v prvni pododstavci pism. a).

Pro ucely prvniho pododstavce pism. c¢) vybaveni a systémy IKT zistanou dostupné

a pouzitelné¢ pro ¢innosti v oblasti u¢inné a bezpecné ochrany hranic. Pouzivani vybaveni
v uvedenych doplikovych oblastech uvedenych v prvnim pododstavci pism. c) nepiesahne
30 % celkové doby pouzivani tohoto vybaveni. Systémy IKT vyvinuté pro tcely prvniho
pododstavce pism. c) poskytyji udaje a sluzby pro systémy spravy hranic na vnitrostatni ¢i
unijni trovni. Clenské staty ve vyroéni zpravé o vykonnosti informuji Komisi o kazdém
takovém vicetc¢elovém pouzti podle prvntho pododstavce pism. c¢)a o mist¢ pouziti

viceticelového vybaveni a systémi IKT.
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15. Pokud ¢lenské staty provadéji akce podle nastroje, vénuji zvlastni pozornost svym
mezinarodnim zavazklim tykajicim se patracich a zichrannych operaci na motfi. Vybaveni
a systtmy IKT uvedené v odst. 14 prvnim pododstavci pism. a) az d) Ize pouZzit pti
patracich a zachrannych operacich za situaci, jez mohou nastat v priibéhu operaci ostrahy

hranic na mofi.

16. Odborna piiprava v oblasti spravy hranic vykondvand s podporou nastroje vychazi
z ptisluSnych harmonizovanych evropskych standarda pro vzdélavani a spole¢nych
standardi odborné piipravy pro pohraniéni a pobiezni straZ se zaruCenou kvalitou, zejména

ze spolecnych hlavnich osnov uvedenych v €L 62 odst. 6 nafizeni (EU) 2019/1896.

17. Clenské staty ve svych programech provadéji zejména akce uvedené v pifloze IV. S cilem
fesit nepfedvidané nebo nové okolnosti a zajistit GCinné provadeéni financnich prostiedku je
Komisi v souladu s ¢lankem 31 svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci
za UCelem zmény seznamu akci zplsobilych k vyS$im miram spolufinancovani, ktery je

obsazen v pftiloze IV.
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18. Programovani podle ¢l 22 odst. 5 nafizeni (EU) 2021/...* vychazi z typid intervenci
uvedenych v tabulce 1 pfilohy VI tohoto nafizeni a zahrnuje orientacni rozdéleni
programovych zdroji podle typu intervence v ramci kazdého specifického cile

stanoveného v ¢l 3 odst. 2 tohoto nafizeni.

Clanek 14

Prezkum v poloviné obdobi

1. V roce 2024 ptideli Komise programim dotcenych Clenskych statlh dodate¢nou ¢astku
uvedenou v ¢L 10 odst. 1 pism. b) v souladu s kritérii uvedenymi v bod¢ 1 pism. c)
a v bodech 2 az 10 ptilohy I. Tato pfidélend castka bude zalozena na nejnovéjSich
dostupnych statistickych udajich pro kritéria uvedena v bod¢ 1 pism. c) a v bodech 2 az 10
piilohy I. Toto financovani se pouzije od 1. ledna 2025.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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2. Pokud neni nejméné 10 % pocate¢niho pfidélu na program uvedené¢ho v ¢L 10 odst. 1
pism. a) tohoto nafizeni pokryto zadostmi o platby predlozenymi v souladu s ¢lankem 91
nafizeni (EU) 2021/...*, neni doteny Clensky stat zpusobily ziskat dodate¢ny ptidél pro

svlj program uvedeny v €L 10 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni.

3. Pti piidélovani prostfedka z tematického nastroje uvedeného v ¢lanku 8 tohoto natizeni

od 1. ledna 2025 Komise zohledni pokrok ¢lenskych stati pfi dosahovani miniki
vykonnostniho ramce podle Clanku 16 nafizeni (EU) 2021/...* a zisténé nedostatky

v provadént.

Cldanek 15
Specifické akce
1. Clensky stat mize ziskat finan¢ni prostiedky na specifické akce navic ke svému piidélu

podle €l 10 odst. 1, jsou-li tyto finan¢ni prostfedky nasledné takto oznacCeny v jeho
programu a jsou-li pouzity jako piispévek k dosahovéani cilii nastroje.

Pro UF. vést.: viozte do textu &islo natizeni obsaZeného v dokumentu ST 6674
(2018/0196(COD)).
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2. Financovani specifickych akci se nepouzije pro jiné akce v daném programu ¢lenského
statu s vyjimkou fadné odiivodnénych piipadl a na zikladé zmény programu clenského

statu schvalené Komisi

Clanek 16
Provozni podpora
1. Clensky stat mize vywzit az 33 % &astky pfidélené na svij program z nastroje

k financovani provozni podpory pro vefejné organy odpovédné za plnéni kol

a poskytovani sluzeb, které predstavuji pro Unii vefejnou sluzbu.

2. Pfi vyuzivani provozni podpory Clensky stat dodrzuje relevantni acquis Unie.
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Clensky stat vysvétli ve svém programu a ve vyroénich zpravach o vykonnosti uvedenych
ve Clanku 29, jak vyuziti provozni podpory piispivda k dosazeni cili nastroje. Pred
schvalenim programu Clenského statu Komise po konzultacich s Evropskou agenturou pro
pohranini a pobiezni straZ a v piisluSnych piipadech s agenturou eu-LISA v ramci oblasti
pusobnosti uvedenych agentur v souladu s €L 13 odst. 4 posoudi vychoz situaci

v Clenskych statech, které vyjadiily svij zdmer vyuzit provozni podporu, pficemz zohledni
mformace predlozené t€mito Clenskymi staty a piipadné dostupné informace vyplyvajici ze
schengenského hodnoceni a hodnoceni zranitelnosti, véetné doporuceni v navaznosti na

schengenské hodnoceni a hodnoceni zranite Inosti.

Aniz je dotéen €L 5 odst. 4 pism. c), soustiedi se provozni podpora na akce, na néz se

vztahyji vydaje uvedené v piiloze VII.

S cillem fesit nepiedvidané nebo nové okolnosti nebo zajistit uCnné provadeéni financovani
je Komisi v souladu s ¢lankem 31 svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
za UCelem zmény piilohy VII, pokud jde o vydaje, jez jsou zpilisobilé pro provozni
podporu.
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Clanek 17

Provozni podpora na zvlastni rezim priijezdu

Nastroj poskytne podporu na ndhradu za uSlé poplatky z viz ud€lenych za tcelem prijezdu
a na kryti dodate¢nych nakladi vzniklych v disledku zavedeni rezimu k usnadnéni
prijezdu v souladu s natfizenimi (ES) ¢. 693/2003 a (ES) ¢. 694/2003.

Zdroje ptidélené Litvé na zvlastni rezim prijezdu v souladu s ¢l 7 odst. 3 pism. a) se
poskytuji jako dodate¢na provozni podpora pro Litvu, mimo jiné i na investice

do infrastruktury, v souladu s vydaji, které jsou zptsobilé k provozni podpofe v ramci
jejiho programu stanoven¢ho v piiloze VII.

Odchyln¢ od ¢l 16 odst. 1 miize Litva vyuzivat castku, kterd ji byla pfid€lena v souladu
s Cl. 7 odst. 3 pism. a), k financovani provozni podpory nad ramec ¢astky uvedené v ¢l 16

odst. 1.

Komise a Litva prezkoumaji uplatnéni tohoto Clanku v ptipadé zmén, které maji dopad

na existenci nebo fungovani zvlaStniho rezimu prijezdu.
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5. Zdroje ptidélené na zvlaStni rezim prijezdu v souladu s €L 7 odst. 3 pism. a) se na zaklad¢
odlivodnéné Zadosti Litvy pfezkoumaji a v piifpadé potieby upravi pied piijetim posledniho
pracovniho programu pro tematicky nastroj podle ¢lanku 8, a to v mezich rozpoctovych
zdroji podle €L 7 odst. 3 pism. b), prostfednictvim tematického nastroje podle Clanku 8.

Clanek 18

Ridici kontroly a audity projektii uskutecniovanych mezindrodnimi organizacemi

1. Tento Clanek se pouzije na mezindrodni organizace nebo jejich agentury podle ¢l. 62
odst. 1 prvntho pododstavce pism. c) bodu i) financniho nafizeni, jejichz systémy, pravidla
a postupy byly Komisi podle ¢l. 154 odst. 4 a 7 uvedeného nafizeni posouzeny kladné
za UCelem nepiimého provadéni grantli financovanych z rozpoctu Unie (dale jen

,mnezindrodni organizace*).
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2. Aniz jsou dotceny ¢l 83 prvni pododstavec pism. a) nafizeni (EU) 2021/...* a ¢lanek 129
finanéniho nafizeni, je-li mezindrodni organizace pifjemcem ve smyslu ¢l 2 bodu 9
nafizeni (EU) 2021/...%, neni fidici orgdn povinen provadét fidici kontroly uvedené v ¢l 74
odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) nafizeni (EU) 2021/...*, pokud mezinarodni
organizace piedlozi fidicimu orgdnu dokumenty uvedené v €L 155 odst. 1 prvnim

pododstavci pism. a), b) a ¢) financniho nafizeni.

3. Aniz je dotcen ¢l 155 odst. 1 prvni pododstavec pism. c) finanéniho nafizeni, prohlaSeni
fidictho subjektu, které ma meznarodni organizace piredlozt, potvrdi, Ze projekt je

v souladu s platnymi pravnimi piedpisy a s podminkami podpory projektu.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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4. Kromé toho, maji-li byt uhrazeny naklady podle ¢l 53 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU)
2021/...*, v prohlaseni fidiciho subjektu, které ma piedloZit mezinarodni organizace, musi

byt potvrzeno, ze byly ovéfeny:
a) faktury a doklady o jejich platbé pifjemcem,

b)  UCetni ZAznamy nebo Ucetni kody vedené pifjemcem pro operace spojené s vydaji

vykdzanymi fidicimu organu.

5. Maji-li byt uhrazeny naklady podle €l 53 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) natizeni (EU)
2021/...*, v prohlaSeni fidictho subjektu, které ma mezinarodni organizace piedlozt, musi

byt potvrzeno, Ze byly spinény podminky pro thradu vydaj.

6. Doklady uvedené v €l 155 odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) a ¢) finan¢niho nafizeni se

poskytuji fidicimu organu spolu s kazdou zadosti o platbu ptedlozenou pifjemcem.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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pfilozen vyrok nezivislého auditora vypracovany v souladu s mezmndrodné uzndvanymi
auditorskymi standardy. Tento vyrok musi uvadét, zda zavedené kontrolni systémy fadne
funguji a jsou nakladoveé efektivni a zda jsou uskuteénéné operace legdlni a spravné. Musi
rovnéz uvadét, zda auditni ¢innost nezpochybiiuje tvrzeni obsazena v prohlaSenich fidiciho
subjektu predlozenych mezinarodni organizaci, véetné¢ informaci o podezienich z podvodu.
Musi poskytovat jistotu, Ze vydaje uvedené v Zaddostech o platbu, které mezinarodni

organizace piedlozila fidicimu organu, jsou legilni a spravné.

8. Aniz jsou dotCeny stavajici moznosti provadéni dalSich auditd podle ¢lanku 127 finan¢niho
nafizeni, fidici orgédn vypracuje prohlaSeni fidictho subjektu uvedené v ¢l 74 odst. 1
prvnim pododstavei pism. f) nafizeni (EU) 2021/...*. Ridici organ tak u¢ini na zékladd
dokumenti predloZzenych mezinarodni organizaci podle odstaveii 2 az 5 a 7 tohoto ¢lanku,

misto aby se spoléhal na fidici kontroly podle ¢l 74 odst. 1 uvedeného nafizeni.

Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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9. Dokument, ktery stanovi podminky podpory podle ¢l 73 odst. 3 natizeni (EU) 2021/..

musi obsahovat pozadavky stanovené v tomto clanku.

10. Odstavec 2 se nepouzije, a fidici organ je tedy povinen provést fidici kontroly, pokud:

a) tento fidici orgdn zisti zvlaStni riziko nesrovnalosti nebo nadznak podvodu

v souvislosti s projektem zahajenym nebo provadénym mezinarodni organizaci;

b) meznarodni organizace nepiedlozi tomuto fidicimu orgdnu dokumenty uvedené

v odstavcich 2 az 5 a 7, nebo

c) dokumenty uvedené v odstavcich 2 az 5 a 7, které mezinarodni organizace

predlozila, jsou netplné.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).

+
A
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11. Je-li projekt, jehoz piijemcem ve smyslu ¢l 2 bodu 9 nafizeni (EU) 2021/...* je
mezinarodni organizace, soucasti vzorku podle ¢lanku 79 uvedené¢ho nafizeni, miize
auditni orgdn vykondvat svou ¢mnost na zaklad¢ dilciho vzorku operaci, jez souviseji
s timto projektem. Jsou-li v diléim vzorku ziStény chyby, mize auditni organ piipadné
pozadat auditora meznarodni organizace, aby posoudil cely rozsah a celkové mnozstvi

chyb v daném projektu.

OpDIiL 3

PODPORA A PROVADENI VPRIMEM NEBO NEPRIMEM RiZENi

Clanek 19
Oblast pusobnosti

Komise provadi podporu podle tohoto oddilu bud’ pifimo v souladu s €L 62 odst. 1 prvnim

pododstavcem pism. a) financniho natfizeni, nebo nepiimo v souladu s pismenem c) uvedené¢ho

pododstavce.
+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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Clanek 20
Zpusobilé subjekty

1. Pro financovani Unii jsou zpUsobil¢ tyto subjekty:
a)  pravni subjekty usazené v:
1) Clenském staté nebo zdmoiské zemi nebo Uzemi s nim spojenymi;

i)  tfeti zemi uvedené v pracovnim programu za podminek stanovenych

v odstavci 3;

b)  pravni subjekty zalozené podle prava Unie nebo mezindrodni organizace relevantni

pro uUcely nastroje.
2. Pro financovani Unii nejsou zpasobilé fyzické osoby.

3. Subjekty uvedené v odst. 1 pism. a) bodé€ i) se u€astni jako soucast konsorcia sestavajiciho

alesponi ze dvou nezavislych subjektli, z nichz alespoil jeden je usazen v Clenském state.

Subjekty Ucastnici se jako soucast konsorcia podle prvniho pododstavce tohoto odstavce
zajisti, aby akce, jichz se uCastni, byly v souladu se zasadami zakotvenymi v Listin¢ a aby

pfispivaly k dosahovani cilii nastroje.
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Clanek 21

Akce Unie
1. Z podnétu Komise miize byt nastroj pouzit k financovani akci Unie, jeZ se tykaji jeho cilii,
v souladu s pfilohou III.
2. Akce Unie mohou poskytovat financovani kteroukoli z forem stanovenych ve

financnim nafizeni, zejména formou grantll, cen a zadavani vetejnych zakazek.

3. Granty provadéné v pfimém fizeni se ud€luyji a spravuji v souladu s hlavou VIII finan¢niho
nafizeni.
4. Cleny hodnotici komise, ktera posuzuje navrhy, uvedené v &lanku 150 finanéniho naiizeni

mohou byt externi odbornici.

5. Prispévky do vzajemného pojistovaciho mechanismu mohou pokryvat rizika spojend se
zpétnym ziskavanim prostiedkd dluznych piijemci a Ize je povazovat za dostatecnou
zaruku podle finan¢niho nafizeni. Pouzje se €l 37 odst. 7 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2021/6951.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/695 ze dne 28. dubna 2021, kterym se
zavadi ramcovy program pro vyzkum a inovace Horizont Evropa a stanovi pravidla pro
iCast a Sffeni vysledkil a zruSuji nafizeni (EU) &. 1290/2013 a (EU) &. 1291/2013 (UF. vést L
170, 12.5.2021, s. 1).
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Clanek 22

Technicka pomoc z podnétu Komise

V souladu s ¢lankem 35 nafizeni (EU) 2021/..." Ize z nastroje podpofit technickou pomoc

provadénou z podnétu nebo jménem Komise financovanim ve vysi 100 %.

Clanek 23
Audity

Audity pouziti ptispévku Unie provadéné osobami nebo subjekty, a to i témi, jez nebyly povéreny
organy, institucemi ani jinymi subjekty Unie, jsou zakladem celkové jistoty podle ¢lanku 127

finan¢niho nafizeni.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsaZeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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Clanek 24

Informovani, komunikace a publicita

Pifjlemci financnich prostiredkt Unie uvadéji plivod téchto prostiedkl a zajistuji jejich
viditelnost, zejména pii propagaci akci a jejich vysledkt, tim, Ze poskytuji ucelené, U¢inné,
smyslupIné a pfiméfené¢ mformace rliznym cilovym skupindm, véetné sd€lovacich
prostiedkil a vefejnosti. Zajisti viditelnost financovani z prostfedkd Unie a poskytnou
mformace, s vyjimkou fadné odiivodnénych piipadl, kdy vefejné zobrazeni téchto
mformaci neni mozné nebo vhodné nebo kdy je jejich poskytovani omezeno zikonem,
zejména z diivodu bezpecnosti, vetejného poradku, trestntho vySetfovani nebo ochrany
osobnich tdajii. Aby byla zajiSténa viditelnost financovani z prostfedki Unie, uvedou
pifiemci finan¢nich prostfedkit Unie pfi vefejné komunikaci o dané akci ptivod téchto

prostiedki a rovnéz zobrazi znak Unie.

¢innosti tykajici se nastroje, akci uskutecnénych v jeho ramei a dosazenych vysledkda.

Fmancni zdroje pfidélené na nastroj rovnéZ pfispivaji k institucionalni komunikaci

politickych priorit Unie, pokud tyto priority souviseji s cili nastroje.
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3. Komise zvetejni pracovni programy tykajici se tematického nastroje uvedené¢ho v c¢lanku 8.
V piipad€ podpory poskytované v piimém a nepfimém fizeni zvefejni Komise nformace
uvedené v €L 38 odst. 2 finanéniho nafizeni na vefejné pfistupnych internetovych
strankach a tyto informace pravidelné aktualizuje. Tyto informace se zvetfejni v otevieném
strojové Citelném formatu, ktery umoziuje tfidéni, vyhledavani, extrahovani a srovnavani

tdajt.

ObpiL 4

PODPORA A PROVADENI VE SDILENEM, PRIMEM NEBO NEPRIMEM RiZEN{

Clanek 25

Mimoradnd pomoc

1. Fond poskytyje finanéni pomoc na feSeni naléhavych a konkrétnich potieb v pifpad¢ fadné

odliivodnénych mimotadnych situaci.

V reakci na takové fadné odiivodnéné mimotadné situace miize Komise poskytnout

mimofadnou pomoc v mezich dostupnych zdrojt.
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Mimofadnd pomoc miize mit podobu grantli piidélenych piimo decentralizovanym

agenturam.

Mimotadna pomoc miize byt na programy cClenskych stath ptidélena navic k ptidélu
podle €l 10 odst. 1 za piedpokladu, Ze je nasledné v programech clenskych stati jako
takova oznaCena. Toto financovani se nepouzije pro jiné akce v daném programu
Clenského statu s vyjimkou fadné odivodnénych piipadl a na zdkladé zmény programu
Clenského statu schvalené Komisi. Predbézné financovani mimotfadné pomoci miize

s vyhradou dostupnosti finanénich prostredkt ¢init 95 % piispévku Unie.

Granty provadéné v pfimém fizeni se ud€luyji a spravuji v souladu s hlavou VIII finan¢niho

nafizeni.

Je-1i to nezbytné v zajmu provadéni akce, miize se mimoiadnd pomoc vztahovat na vydaje
vmiklé prede dnem podani Zadosti o grant nebo zidosti o pomoc v souvislosti s uvedenou

akci, nikoli vsak pred 1. lednem 2021.

Mimoiadnd pomoc se poskytuje zplisobem, ktery je zcela v souladu jak s pfislusSnym
acquis Unie, tak 1 s mezmdrodnimi zavazky Unie a Clenskych statd, které vyplyvaji

z mezinarodnich nastrojli, jichZ jsou stranami.
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7. V fadné odivodnénych zavaznych a naléhavych piipadech a s cilem zajistit v¢asnou
dostupnost zdrojii pro mimotadnou pomoc mize Komise postupem podle ¢l 32 odst. 4
samostatné piijmout rozhodnuti o financovani mimotadné pomoci podle ¢lanku 110
financniho nafizeni prostiednictvim okamzité¢ pouzitelného provadéciho aktu. Uvedeny akt

ziistava v platnosti po dobu nejvyse 18 mésicil.

Clanek 26

Kumulativni a alternativni financovani

1. Na akci, na niz byl ziskan piispévek v rdmci nastroje, Ize rovnéz zskat piispévek z jiného
programu Unie, v¢éetné fondli ve sdileném fizeni, pokud tyto piispévky nepokryvaji tytéz
naklady. Natakovy dalsi prispévek na akci se pouziji pravidla piisliSného programu Unie.
Kumulativni financovani nesmi piekrocit celkové zptsobilé niklady na akci. Podporu
z jednotlivych programii Unie lze vypocitat na pomérmém ziklad€ v souladu s dokumenty,
v nichz jsou stanoveny podminky podpory.
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2. V souladu s ¢l. 73 odst. 4 nafizeni (EU) 2021/...* mohou akce, kterym byla udélena ,pecet’
excelence® ve smyslu €l 2 bodu 45 uveden¢ho nafizeni, obdrzet podporu z Evropského
fondu pro regiondlni rozvoj nebo Evropského socidlniho fondu. Pecet’ excelence mohou

obdrzet jen akce, které spliyji vSechny tyto podminky:
a)  byly posouzeny v ramci vyzvy k podavani navrhii podle tohoto nastroje;
b)  sphui mnimilni pozadavky na kvalitu uvedené v této vyzvé k podavani navrha a

c¢) nemohou byt fimancovany v ramci této vyzvy k podavani navrhit z divodu

rozpoctovych omezeni.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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ODbDIL 5

MONITOROVANIi, PODAVANI ZPRAV A HODNOCENI

PoDpODDIL 1

SPOLECNA USTANOVENI

Clanek 27

Monitorovani a podavani zprav

1. Komise na ziklad¢ své povinnosti podavat zpravy podle ¢L 41 odst. 3 prvntho pododstavce
pism. h) bodu i) finan¢niho nafizeni pfedlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ mnformace

o hlavnich ukazatelich vykonnosti uvedenych v pfiloze V tohoto nafizeni.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 31 akty v pfenesené pravomoci,
jimiz se méni piiloha V za uCelem provedeni nezbytnych uprav hlavnich ukazateli

vykonnosti uvedenych v uvedené piiloze.

3. Ukazatele pro podavani zprav o pokroku pii dosahovani specifickych cili stanovenych
v €l 3 odst. 2 jsou uvedeny v piiloze VIII. Pro ukazatele vystupti se vychozi hodnota
stanovi na nulu. Milnkky stanovené pro rok 2024 a cile stanovené pro rok 2029 jsou

kumulativni.
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Komise podava rovnéz zpravy o pouziti tematického nastroje podle ¢lanku 8 na podporu
akcei ve tfetich zemich nebo ve vztahu k nim a o podilu prostiedki tematického nastroje,

jez byly pouzty na podporu uvedenych akci.

Systém vykazovani vykonnosti zajisti, aby udaje pro monitorovani provadéni programu
a jeho vysledkli byly shromazd'ovany u¢mné, efektivné a vas. Za timto ucelem se pro
pifiemce finannich prosttedkd Unie, a je-li to vhodné, i pro Clenské staty stanovi

piimétené pozadavky na podavani zprav.

Pro zajiSténi uinného posouzeni pokroku nastroje dosazeného pii dosahovani jeho cilii je
Komisi v souladu s ¢lankem 31 svéfena pravomoc pifjfimat akty v pfenesené pravomoci,
jimiz se méni piiloha VIII za G¢elem zmény nebo doplnéni ukazateld, je-li to povazovano
7a nezbytné, a jimiz se toto nafizeni dopliuje o ustanoveni o zavedeni ramce pro
monitorovani a hodnoceni, mimo jiné informaci, které maji poskytovat Clenské staty.
Jakékoli zmény pftilohy VIII se pouziji pouze na projekty, které¢ byly vybrany po vstupu

téchto zmén v platnost.
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Clanek 28

Hodnoceni

1. Komise provede do 31. prosince 2024 hodnoceni tohoto nafizeni v polovin¢ obdobi. Vedle
prvku stanovenych v ¢l 45 odst. 1 natizeni (EU) 2021/...* se v hodnoceni v poloviné

obdobi posoudi:

a)  U¢innost nastroje, véetné pokroku dosazené¢ho pii dosahovani jeho cili
s ptihlédnutim ke vSem relevantnim jiz dostupnym informacim, zejména k vyrocnim
zpravam o vykonnosti uvedenym v ¢lanku 29 a k ukazatelim vystupd a vysledka

stanovenym v piiloze VIII;

b)  ucmnnost vyuzivani zdroji pfidélenych nastroji a G¢innost fidicich a kontrolnich

opatieni zavedenych k jeho provadéni;
c) pokracujici vyznam a vhodnost provadécich opatfeni uvedenych v ptiloze II;

d)  koordinace, soulad a dopliikovost akci podporovanych v ramci nastroje a podpory

poskytované z jmych fondi Unie;

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsaZeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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e) pridand hodnota Unie u akci provadénych v ramci nastroje.

Toto hodnoceni v poloviné obdobi zohledni vysledky zpétného hodnoceni u¢inkl nastroje
pro financni podporu spravy hranic a viz, ktery byl soucasti Fondu pro vnitini bezpecnost,
v obdobi 2014-2020.

2. Vedle prvka stanovenych v ¢l 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2021/...* zpétné hodnoceni rovnéz
zahruje prvky uvedené v odstavei 1 tohoto ¢lanku. Kromé toho se vyhodnoti dopad

nastroje.

3. Hodnoceni v polovin¢ obdobi a zpétné hodnoceni se provadéji vcas tak, aby mohla pfispét

do rozhodovaciho procesu, véetné pifpadné zmény tohoto nafizeni.

4. Komise zajisti, aby informace uvedené¢ v hodnoceni v polovin¢ obdobi a ve zpétném
hodnoceni byly vefejné dostupné, s vyjimkou fadné odivodnénych pifpadi, kdy je
poskytnuti informaci omezeno pravnimi piedpisy, zejména z diivodl fungovani nebo
bezpe¢nosti vnéjSich hranic v ramci evropské mtegrované spravy hranic, bezpecnosti,

vefejného potadkuy, trestniho vySetiovani nebo ochrany osobnich udaji.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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Pti hodnoceni v poloviné obdobi a zpétném hodnoceni Komise vénuje zvlastni pozornost
hodnoceni akci provadénych se tietimi zemémi, ve tfetich zemich nebo ve vztahu k nim

v souladu s ¢lankem 5 a ¢l 13 odst. 12 a 13.

PODODDIL 2

PRAVIDLA PRO SDILENE RiZENI

Clanek 29

Vyrocni zpravy o vykonnosti

Do 15. tmora 2023 a do 15. tinora kazdého nasledyjiciho roku az do roku 2031 vetné
predlozi cClenské staty Komisi vyrocni zpravu o vykonnosti podle ¢l 41 odst. 7 nafizeni

(EU) 2021/...*.

Vykazované obdobi zahruje posledni ucetni obdobi ve smyslu ¢l 2 bodu 29 natizeni (EU)
2021/...* ptedchazejici roku, v némz je ptedkladana zprava. Zprava piedlozend do

15. tnora 2023 zahrne obdobi od 1. ledna 2021.

Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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2. Vyrocni zprava o vykonnosti obsahuje zejména informace o:

a)  pokroku pfi provadéni programu Clenského statu a dosahovani milnik? a cili v ném
stanovenych, pfiCemz se zohledni nejnovéj$i tdaje pozadované podle Clanku 42

nafzeni (EU) 2021/...%;

b)  veskerych otazkach, které ovlivityji vykonnost programu clenského statu,
a opatfenich pijatych k jejich feSeni, véetné¢ informaci o veskerych odivodnénych
stanoviscich vydanych Komisi v fizenich o nespinéni povinnosti podle ¢lanku 258

Smlouvy o fungovani EU v souvislosti s provadénim nastroje;

c) doplhikovosti akci podporovanych v ramci nastroje a podpory poskytované z jinych

fondd Unie, zejména akci provadénych ve tretich zemich nebo ve vztahu k nim;

d) pfispéni programu Clenského statu k provadéni piislusného acquis Unie a akénich

pland;

e) provadéni Cinnosti v oblasti komunikace a zviditelnéni;

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
PE-CONS 57/21 100

CS



f)  plnéni piislusSnych zikladnich podminek a jejich uplathovani v pribéhu celého
programového obdobi, zejména dodrzovani zakladnich préav;

g)  vysi vydaji v souladu s €L 85 odst. 2 a 3 nafizeni (EU) 2018/1240 zahrnutych
do ucetni zavérky podle ¢lanku 98 nafizeni (EU) 2021/...%;

h)  provadéni projektl ve tfeti zemi nebo ve vztahu k ni.

Vyrocni zprava o vykonnosti obsahuje souhrn zahrnyjici vSechny body uvedené v prvnim
pododstavci tohoto odstavce. Komise zajisti, aby souhrny poskytnuté clenskymi staty byly

prelozeny do vSech ufednich jazykli Unie a zvefejnény.

3. Komise mlize k vyrocni zpravé o vykonnosti vznést ptripominky do dvou mésicii ode dne

jejiho obdrzeni. Pokud je Komise v této lhiit€¢ nevznese, povazuje se zprava za schvalenou.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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4. Komise poskytne na svych mternetovych strankach odkazy na internetové stranky uvedené

v €l 49 odst. 1 nafizeni (EU) 2021/...*.

5. Za Ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto ¢lanku piijme Komise
provadéci akt, kterym se stanovi Sablona vyro¢ni zpravy o vykonnosti. Tento provadéci akt

se pijme poradnim postupem podle ¢l. 32 odst. 2.

Clanek 30

Monitorovani a podavani zprav ve sdileném rizeni

1. Pfi monitorovani a podavani zprav v souladu s hlavou IV nafizeni (EU) 2021/...* se
pouzivaji pfislusné kody typli intervenci, jez jsou stanoveny v piiloze VI tohoto nafizeni.
S cilem fesit nepfedvidané nebo nové okolnosti a zajistit GCinné provadeéni financovani je
Komisi v souladu s ¢lankem 31 svéfena pravomoc pifjimat akty v pfenesené pravomoci

za UCelem zmény piilohy VI.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsaZeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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2. Ukazatele uvedené v piiloze VIII tohoto nafizeni se pouziji v souladu s ¢l 16 odst. 1

a s Clanky 22 a 42 natfizeni (EU) 2021/...%.

Kapitola III

Prechodna a zavéreéna ustanoveni

Clanek 31

Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto Clanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v €L 5 odst. 1 druhém
pododstavci, ¢l 13 odst. 17, €l 16 odst. 5, ¢l 27 odst. 2 a 6 a ¢L. 30 odst. 1 je svéfena
Komisi do 31. prosince 2027.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l 5 odst. 1
druhém pododstavci, €l 13 odst. 17, €l 16 odst. 5, €. 27 odst. 2 a 6 a ¢l 30 odst. 1 kdykoli
zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pifeneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie
nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akth

v pfenesené¢ pravomoci

4. Pted pijjetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi Clenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpist.

5. Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ oznami soucasné Evropskému

parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci pifjaty podle ¢l 5 odst. 1 druhého pododstavee, €l 13 odst. 17,
¢l 16 odst. 5, €L. 27 odst. 2 a 6 nebo €l. 30 odst. 1 vstoupi v platnost, pouze pokud proti
nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi ndmitky ve Thit¢ dvou mésicti ode dne, kdy
jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této
lhity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu

nebo Rady se tato Thiita prodlouzi o dva mésice.

PE-CONS 57/21 104

CS



Clanek 32

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je nagpomocen Vybor pro fondy v oblasti vnitinich véci (déale jen ,,vybor®). Tento

vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) €. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevydd zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepiijme

a pouzije se ¢L 5 odst. 4 treti pododstavec natizeni (EU) ¢. 182/2011.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 nafizeni (EU) €. 182/2011 ve spojeni

s ¢lankem 5 uvedeného nafizeni.
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Clanek 33

Prechodna ustanoveni

1. Timto nafizenim neni doteno pokracovani ani zména akci zahdjenych podle nafizeni (EU)

¢. 515/2014, které se pouzije na tyto akce az do jejich ukonceni.

2. Finan¢ni kryti nastroje miize rovnéz zahrnovat vydaje na technickou a admiistrativni
pomoc nezbytné pro zajiSténi ptrechodu mezi nastrojem a opatfenimi pijjatymi podle

naiizeni (EU) &. 515/2014.

3. V souladu s ¢l 193 odst. 2 druhym pododstavcem pism. a) financniho natizeni, v duasledku
opozdéného vstupu tohoto nafizeni vplatnost a vzajmu zajisténi kontinuity lze po
omezenou dobu povazovat ndklady vznikl¢ vsouvislosti se zahdjenymiakcemi
podporovanymi podle tohoto nafizeni v ramci piimého fizeni za zplsobilé od 1. ledna 2021

i tehdy, pokud vznikly pied podanim zidosti o grant.
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4 Clenské staty mohou po 1. lednu 2021 pokradovat v podpoie projektu vybraného
a zahajené¢ho podle nafizeni (EU) €. 515/2014 v souladu s nafizenim (EU) €. 514/2014,
jsou-li splnény veskeré tyto podminky:

a) projekt ma dvé faze identifikovatelné z financniho hlediska se samostatnymi

auditnimi stopami;
b) celkové ndklady projektu piekracuji ¢astku 2 500 000 EUR,;

c) platby provedené¢ odpovédnym orgdnem ve prospéch piflemcii za prvni fazi projektu
se zahrou do Zadosti o platbu predlozenych Komisi podle natizeni (EU) ¢. 514/2014
a vydaje na druhou fizi projektu se zahrnou do zadosti o platbu podle nafizeni (EU)
2021/...7%

d) druhd faze projektu je v souladu s platnymi pravnimi ptedpisy a je zplsobila pro

podporu z nastroje podle tohoto nafizeni a natizeni (EU) 2021/...%;

e) Clensky stat se zavazuje dokoncit projekt, zajistit jeho funkEnost a podat o ném

zpravu ve vyrocni zpravé o vykonnosti predloZzené do 15. tmora 2024.

Na druhou fazi projektu podle prvniho pododstavci tohoto odstavce se pouziji ustanoveni

tohoto nafizeni a natizeni (EU) 2021/...*.

+ Pro UF. vést.: viozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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Tento odstavec se vztahuje pouze na projekty, které byly vybrany ve sdileném ftizeni podle

nafizeni (EU) ¢. 514/2014.
Clanek 34
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaSeni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2021.

Toto natfizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné v Clenskych statech v souladu

se Smlouvami.

Ve Strasburku dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkynée
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PRILOHA 1

KRITERIA PRO PRIDELOVANI FINANCNICH PROSTREDK U
NA PROGRAMY CLENSKYCH STATU

1. Rozpoctové zdroje dostupné podle ¢lanku 10 se mez cClenské staty rozdehyji takto:

a)  kazdy Clensky stat obdrz z nastroje na zaCatku programového obdobi pevné
stanovenou Castku ve vysi 8 000 000 EUR v béznych cenach s vyjimkou Kypru,
Malty a Recka, z nichz kazdy obdrz pevné stanovenou &astku ve vysi 28 000 000
EUR v béznych cenach;

b)  castka ve vysi 200 568 000 EUR na zvlastni rezim prijezdu uvedeny v ¢lanku 17 se

na zaCatku programového obdobi piidéli pouze Litvé a
c) zbyvajici rozpoctové zdroje uvedené v Clanku 10 se rozdéli na zaklad¢ téchto kritérii:
1) 30 % na vn¢j$i pozemni hranice,

i) 35 %na vnéj$i ndmoini hranice,
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i) 20 % na letiSte,
iv) 15 % na konzularni trady.

2. Rozpoctové zdroje dostupné podle bodu 1 pism. c¢) podbodii i) a i) na vn€j$i pozemni

hranice a vn¢j$i ndmoini hranice se mez Clenské staty rozdélyi takto:

a) 70 % na vazenou délku jejich vn&jSich pozemnich hranic a vnéjSich ndmotnich

hranic a

b) 30 % na pracovni zatéZ na jejich vnéjSich pozemnich hranicich a vnéjSich ndmotnich

hranicich, urcenou podle bodu 6 pism. a).

Vazena délka uvedend v prvnim odstavci pism. a) tohoto bodu se stanovuje pouzitim

vahovych koeficientd podle bodu 10 pro kazdy konkrétni usek vnéjSich hranic.

3. Rozpoctové zdroje dostupné podle bodu 1 pism. c) podbodu i) pro letiste¢ se rozdéli mez

Clenské staty podle pracovni zatéze na jejich letiStich, uréené podle bodu 6 pism. b).
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4. Rozpoctové zdroje dostupné podle bodu 1 pism. ¢) podbodu iv) pro konzularni wrady se

mezi Clenské staty rozd€luje takto:

a) 50 % na pocet konzularnich wradu, s vyjimkou honorarnich konzulatti, clenskych
stath v zemich uvedenych v pfiloze I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2018/1806! a

b) 50 % na pracovni zatéz pokud jde o fizeni vizové politky na konzuldrnich ufadech
Clenskych statl v zemich uvedenych na seznamu piilohy I nafizeni (EU) 2018/1806,

uréenou v souladu s bodem 6 pism. c) této piilohy.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1806 ze dne 14. listopadu 2018, kterym
se stanovi seznam tretich zemi, jejichz statni pfisluSnici musi mit pii pifekracovani vnéjSich
hranic vizum, jakoz iseznam tietich zemi, jejichz statni pfisluSnici jsou od této povinnosti
osvobozeni (Ut. vést. L 303, 28.11.2018, s. 39).
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5. Za ¢elem rozdélovani zdroji podle bodu 1 pism. c) podbodu ii) této prilohy se ,,vnéj$imi
namoinimi hranicemi® rozuméji vnéj$i hranice pobtezntho mote Clenskych statt v souladu
s vymezenim podle lanka 4 az 16 Umluvy Organizace spojenych narodtl o moiském
pravu. Vymezeni ,,vnéjSich namoinich hranic* vSak zohledni piipady, kdy k zamezeni
nedovolené¢ho pfist€éhovalectvi nebo nedovoleného vstupu jsou pravidelné provadény
rozsadhlé operace mimo vnéjSi hranice pobfezniho mofe Clenskych stath v oblastech
s vysokym stupném ohrozeni. V uvedené souvislosti se vymezeni ,,vn¢jSich namoinich
hranic* ur¢i s ohledem na provozni udaje za posledni dva roky poskytnuté¢ dotéenymi
Clenskymi staty a podle posouzeni Evropskou agenturou pro pohranini a pobfezni straz
pro Ucely zpravy uvedené v bod¢ 9 této prilohy. Uvedend definice se pouzijje vyhradné pro

ucely tohoto nafizeni.
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6. Pro ucely pocatecntho piidélu finanénich prostfedkii vychazi hodnoceni pracovni zatéze
z nejnovéjSich primérnych Udaji za roky 2017, 2018 a 2019. Pro tcely prezkumu
v poloviné obdobi vychazi hodnoceni pracovni zat¢ze z nejnovéjSich primérnych udaji
za roky 2021, 2022 a 2023. Hodnoceni pracovni zatéze je zalozeno na nasledujicich

faktorech:
a) na vnéjSich pozemnich hranicich a vn&jSich namotnich hranicich:
1) 70 % na pocet ptechodii vnéjSich hranic na hraniénich pfechodech;

i) 30 % na pocet statnich pfislusSnika tretich zemi, jimz byl odepien vstup

na vnéjSich hranicich;
b) na letitich:
1) 70 % na pocet ptechodil vnéjSich hranic na hraniénich ptfechodech;

i) 30 % na pocet statnich piisluSnika tretich zemi, jimz byl odepien vstup

na vnéjSich hranicich;
c¢) na konzularnich wradech:

) pocet zadosti o kratkodoba viza nebo o letiStni prijezdni viza.
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7. Referencni hodnoty poctu konzuldrnich wradti uvedené v bod¢ 4 pism. a) se vypocitaji
na zaklad¢ informaci ozndmenych Komisi v souladu s ¢l 40 odst. 4 natfizeni Evropského

parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009!.

Pokud clenské staty dotcené statistiky neptedlozily, pouziji se nejnovéjsi dostupné udaje
pro tyto Clenské staty. Pokud nejsou v piipadé Clenského statu k dispozici zadné udaje,

bude referencni hodnota nulova.
8. Referen¢ni hodnoty pracovni zatéze uvedené:

a) vbode¢ 6 pism. a) podbod¢ i) a pism. b) podbodé¢ i) jsou nejnovejsi statistické tdaje

predlozené Clenskymi staty v souladu s pravem Unie;

b) v bodé 6 pism. a) podbodé¢ i) a pism. b) podbodé i) jsou nejnoveéjsi statistické udaje
stanovené Komisi (Eurostatem) na ziklad¢ udaji predlozenych Clenskymi staty

v souladu s pravem Unie;

c) vbodeé 6 pism. c) jsou nejnovejsi statistické Udaje pro viza podle ¢lanku 46 natizeni

(ES) ¢. 810/2009.

1 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 810/2009 ze dne 13. Cervence 2009
o kodexu Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex) (Ut. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1).
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Pokud ¢lenské staty dotCené statistiky nepiedlozily, pouziji se nejnoveéjsi dostupné udaje
pro tyto Clenské staty. Pokud nejsou v piipadé Clenského statu k dispozici zadné tdaje,

bude referenéni hodnota nulova.

9. Evropska agentura pro pohranicni a pobiezni straz predlozi Komisi zpravu o zdrojich,
rozdélenych na vnéjSi pozemni hranice, vnéjSi namoini hranice a letiSte, jak je uvedeno
v bodé 1 pism. ¢). Casti této zpravy lze ve vhodnych pifpadech oznadit za utajované
v souladu s ¢lankem 92 natizeni (EU) 2019/1896. Neutajovanou verzi zpravy Evropska

agentura pro pohranini a pobiezni straZ po konzultaci s Komisi zvefejni.
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10. Pro ucely pocatecntho piidélu zprava podle bodu 9 této piilohy stanovi priumérny stupeni
dopadu na kazdém Useku hranic na zdkladé nejnovéjSich primémych udaji za roky 2017,
2018 a2019. Pro ucely ptezkumu v poloviné obdobi zpradva podle bodu 9 této piilohy
stanovi primémy stupeit dopadu na kazdém useku hranic na zakladé nejnovéjSich
prumérnych udaji za roky 2021, 2022 a 2023. S vyuzitim stupiitt dopadu ur¢enych podle
¢l 34 odst. 1 a 2 natfizeni (EU) 2019/1896 ur¢i pro kazdy Usek tyto konkrétni vahové
koeficienty:

a)  koeficient 1 pro nizky stupeit dopadu;
b)  koeficient 3 pro stfedni stupeti dopadu;

c) koeficient 5 pro vysoky a kriticky stupent dopadu.
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PRILOHA II
PROVADECI OPATRENT{

1. Nastroj piispéje k dosahovani specifického cile stanoveného v €l 3 odst. 2 pism. a) tim, ze

se zam¢ii na tato provadéci opatieni:
a)  ZlepSovani ochrany hranic v souladu s ¢l 3 odst. 1 pism. a) natizeni (EU) 2019/1896:

1) posilovanim kapacit pro provadéni kontrol a ostrahy na vnéjSich hranicich,
véetné opatieni k usnadnéni legitimniho prekraCovani hranic a pifpadne

opatfeni tykajicich se:

— pfedchazeni a odhalovani pfeshraniéni trestné ¢innosti na vnéjSich

hranicich, zejména ptevadécstvi, obchodovani s lidmi a terorismu,
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— fizeni trvale vysoké urovné migrace na vnéjSich hranicich, mimo jiné
prostfednictvim technické a operativni posily a prostfednictvim
mechanismll a postupli pro identifikaci zranitelnych osob, nezletilych
osob bez doprovodu a osob, které potiebuji mezindrodni ochranu nebo
jez o ni chtéji pozadat, sd€lovani informaci t€émto osobam a predavani

téchto osob;

i)  provadénim technickych a operativnich opatfeni uvnitt schengenského
prostoru, kterd se tykaji ochrany hranic, piizachovani volného pohybu osob

v tomto prostoru;

i) provadénim analyzy rizk pro vnitini bezpecnost a analyzy hrozeb, které

mohou ovlivnit fungovani ¢i bezpecnost vnéjSich hranic;

b)  rozvoj Evropské pohranicni a pobiezni straze poskytovanim podpory vnitrostatnim
organim odpovédnym za spravu hranic, aby provadély opatfeni souvisejici
s rozvojem kapacit a spole¢nym budovanim kapacit, spole¢nym zadavanim
vefejnych zakdzek, zavedenim spolecnych standardd a jakychkoli jinych opatfeni ke
ZlepSeni spoluprace a koordinace mezi ¢lenskymi staty a Evropskou agenturou pro
pohranini a pobiezni straz;
PE-CONS 57/21 2
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d)

posileni meziagenturni spoluprace na vnitrostatni Grovni mezi vnitrostatnimi organy
odpovédnymi za ochranu hranic ¢iza ukoly provadéné na hranicich, jakoz i posileni
spoluprace na trovni Unie mez Clenskymi staty nebo mez Clenskymi staty na jedné
stran¢ a pfisluSnymi institucemi a jmymi subjekty Unie nebo tfetimi zemémi na

stran€ druhé;

zajisténi jednotného provadéni acquis Unie tykajictho se vnéjSich hranic, a to

1 provadénim doporuceni z mechanismii pro kontrolu kvality, naptiklad
schengenského hodnoticiho mechanismu v souladu s natizenim (EU) ¢. 1053/2013,
z hodnoceni zranitelnosti v souladu s nafizenim (EU) 2019/1896 a z vnitrostatnich

mechanisml pro kontrolu kvality;

vytvofeni, provoz a udrzba rozsahlych informacnich systémti podle prava Unie
v oblasti spravy hranic, zejména SIS, ETIAS, EES a Eurodacu pro ucely spravy
hranic, v€etn¢ interoperability téchto rozsdhlych informacnich systémt a jejich
komunika¢ni infrastruktury, a opatfeni na zlepSeni kvality tdajii a poskytovani

informaci;

zvySeni kapacity k poskytovani pomoci osobam v nouzi na mofi a podpora patracich
a zachrannych operaci v situacich, které by mohly nastat béhem operaci na mofi

souvisejicich s ostrahou hranic;
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g)  podpora patracich a zichrannych operaci v souvislosti s provadénim ostrahy hranic

na mori.

2. Nastroj piispéje k dosahovani specifického cile stanoveného v €l 3 odst. 2 pism. b) tim, Ze

se zam&ii na tato provadéci opatfent:

a)  poskytovani efektivnich a klientsky piivétivych sluzeb zadatelim o vizum pfi
zachovani bezpecnosti a integrity postupl udélovani viz a pfi plném respektovani
lidské distojnosti a integrity zadateli a drzitelt viza v souladu s €l 7 odst. 2 natizeni

(ES) &. 767/2008;

b)  podpora Clenskych stath pii ud€élovani viz, véetné viz s omezenou Uzemni platnosti
podle ¢lanku 25 nafizeni (ES) ¢. 810/2009, ud€lenych z humanitarnich dtvodd,

z divodl narodntho zajmu nebo z diivodu mezindrodnich zavazk;

c) zajisténi jednotného provadéni acquis Unie v oblasti viz, véetné¢ dalstho rozvoje

a modernizace spole¢né vizové politiky;
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d)

rozvoj ruznych forem spoluprace mezi Clenskymi staty pfi vyfizovani viz;

vytvofeni, provoz a Udrzba rozsdhlych informacnich systémli podle prava Unie
v oblasti spolecné vizové politky, zejména VIS, v€etné mnteroperability téchto
rozsahlych mformacnich systémi a jejich komunikacni infrastruktury, a opatieni

na ZlepSeni kvality 0daji a poskytovani informaci.
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PRILOHA III

ROZSAH PODPORY
1. V ramci specifického cile stanoven¢ho v €L 3 odst. 2 pism. a) ndstroj podpofi zejména:

a) infrastruktury, budovy, systémy a sluzby nezbytné na hrani¢nich pfechodech a pro

ostrahu hranic mez hraniénimi ptechody;

b)  operativni vybaveni, vCetné¢ dopravnich prostiedkil a systémi IKT, nezbytné pro
ucinnou a bezpecnou ochranu hranic na hraniénich pfechodech a pro ostrahu hranic,
v souladu se standardy vytvorenymi Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobiezni

straz, pokud jsou k dispozici;

c) odbornou piipravu v oblasti rozvoje evropské integrované spravy hranic nebo
piispivajici k tomuto rozvoji, se zohlednénim operativnich potieb a analyzy rizk,
véetné¢ vyzev uvedenych v doporucenich podle ¢l 13 odst. 7, a v naprostém souladu

se zakladnimi pravy;
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d)

spole¢né vysilani styénych urednikti pro piist¢hovalectvi do tretich zemi v souladu

s naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1240! a docasné prid€lovani
piisluSnikti pohraniéni straze a jinych pfisluisSnych odbornikti do Clenskych statd nebo
z Clenského statu do tfeti zem¢, posilovani spoluprace a operativni kapacity siti
odbornikl nebo sty¢nych ufednikl, vyménu osvédcenych postupii a posilovani
kapacit evropskych siti pro hodnoceni, prosazovani, podporu a rozvoj politkk Unie;

vyménu osvédcenych postupti a odbornych znalosti, studie, pilotni projekty a dalsi
piislusné c¢innosti, které maji za cil provadét nebo rozvijet evropskou integrovanou
spravu hranic, véetné opatieni pro rozvoj Evropské pohrani¢ni a pobiezni straze,
napiiklad spolecné budovani kapacit, spolecné zadavani vetrejnych zakazek, zavedeni
spole¢nych standardi a jnd opatieni ke zlepSeni spoluprace a koordinace mez
Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobfezni strdz a ¢lenskymi staty a opatieni
spojend s piredavanim zraniteInych osob, které potiebuji pomoc, a osob, které

potiebuji mezinarodni ochranu nebo které o ni chtéji pozadat;

1 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1240 ze dne 20. ¢ervna 2019
o vytvofeni evropské sité sty¢nych ufedniki pro pfist€éhovalectvi (Ut. vést. L 198,
25.7.2019, s. 88).
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f)

2

h)

akce, jez rozvijeji inovativni metody nebo vyuzivaji nové technologie s potencidlem
jejich pfenosu do ostatnich Clenskych statll, zejména vyuzivani vysledki
vyzkumnych projektl v oblasti bezpecnosti, pokud Evropskad agentura pro pohrani¢ni
a pobfezni strdz oznaci toto vyuzivani v souladu s ¢lankem 66 nafizeni (EU)
2019/1896 jako ptinos pro rozvoj operativnich schopnosti Evropské pohrani¢ni

a pobiezni straze;

pfipravné, monitorovaci, administrativni a technické Cinnosti nutné k provadéni
politikk v oblasti vngjSich hranic, vcetné posilovani spravy schengenského prostoru
vytvofenim a uplatiiovanim hodnoticiho mechanismu zfizeného natfizenim (EU)

¢. 1053/2013 k oveteni uplatiiovani schengenského acquis a natizeni (EU) 2016/399,
véetné nakladl na mise odbornkii Komise a Clenskych statl, ktefi se uCastni navstév
na misté, a opatfeni pro provadéni doporuceni vydanych po hodnoceni zranitelnosti
provedeném Evropskou agenturou pro pohranicni a pobiezni straz v souladu

s nafizenim (EU) 2019/1896;

opatfeni k posileni kvality udaji uchovavanych v systémech IKT a ke zlepSeni
uplatnéni prav subjektu udajii na informace, pfistup k vlastnim osobnim udajim,

jejich opravu a vymaz a omezeni jejich zpracovani;
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) zjistovani totoznosti, snimani otiskll prsti, registraci, bezpecnostni kontroly, vedeni
pohovor(, poskytovani informaci, Il¢karské kontroly a kontroly zranitelnosti
a pifpadné lékatskou péci a predavani statnich piislusSnikl tieti zeme

k odpovidajicimu postupu na vnéjSich hranicich;

i) akce zaméfené na zlepSovani povédomi zicastnénych stran a Siroké vefejnosti
o politikdch v oblasti vngjSich hranic, véetné instituciondlni komunikace tykajici se

politickych priorit Unie;
k)  vyvoj statistickych nastrojii, metod a ukazatell, jez cti zdsadu zdkazu diskriminace;
) provozni podporu provadéni evropské mntegrované spravy hranic.
2. V ramci specifického cile stanoveného v ¢l 3 odst. 2 pism. b) nastroj podpoii zejména:

a)  infrastrukturu a budovy nezbytné pro zpracovavani zadosti o viza a konzularni
spolupraci, vcetné bezpe¢nostnich opatieni, a dalsi ¢innosti zaméené na zlepSeni

kvality slizeb pro Zadatele o vizum;

b)  operativni vybaveni a systémy IKT nezbytné pro zpracovavani zadosti o viza

a konzularni spolupraci;
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d)

g

h)

odbornou pifpravu konzularnich a dalich zaméstnanct, ktefi pfispivaji ke spolecné

vizové politice a konzularni spolupraci;

vyménu osvédcenych postuplt a vyménu odborniktli, véetné¢ vyslani odbornik,
a posilovani kapacit evropskych siti pro hodnoceni, prosazovani, podporu a dalsi

rozvoj politikk a cili Unie;

studie, pilotni projekty a dalsi souvisejici ¢mnosti, napiiklad ty, jejichz cilem je

ZlepSovat znalosti prostfednictvim analyz, monitorovani a hodnocent;

akce, jez rozvijeji novativni metody nebo vyuzivaji nové technologie s potencidlem
jejich prevedeni do ostatnich Clenskych stat, zejména projekty, jejichz cilem je
zkouset a validovat vysledky vyzkumnych projekti financovanych Unii,

piipravné, monitorovaci, administrativni a technické ¢mnosti, vcetn¢ posilovani

spravy schengenského prostoru vytvofenim a uplatiiovanim hodnotictho mechanismu
ziizeného natizenim (EU) €. 1053/2013 k ovéfeni provadéni schengenského acquis,
véetné naklad na mise odbornikii Komise a Clenskych statll, ktefi se uCastni navstév

na miste;

akce zaméfené na zlepSovani povédomi zicastnénych stran a Siroké vefejnosti

o politikdch v oblasti viz, véetné instituciondlni komunikace politickych priorit Unie;
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),

k)

a)

b)

vyvoj statistickych nastroji, metod a ukazateli, které¢ jsou v souladu se zasadou

zakazu diskriminace;

provozni podporu provadéni spolecné vizové politiky;

podporu Clenskych stati pii udélovani viz, véetné viz s omezenou Gzemni platnosti

podle ¢lanku 25 natfizeni (ES) €. 810/2009 ud€lenych z humanitarnich dtivodi,

z divodil narodntho zijmu nebo z ditvodu mezindrodnich zavazki.

V ramci cile politky stanoven¢ho v €L 3 odst. 1 nastroj podpofi zejména:

mfrastrukturu a budovy nutné pro hosting rozsédhlych informac¢nich systémi

a souvisejicich soucasti komunika¢ni infrastruktury;

vybaveni a komunika¢ni systémy nutné k zajisténi tadného fungovani rozsahlych

mformacnich systém;

¢innosti v oblasti vzdélavani a komunikace tykajici se rozsahlych informaénich

systémil;
vyvoj a modernizaci rozsdhlych informacnich systémi

studie, ovéfeni koncepce, pilotni projekty a dalsi pfisluSné Cmnosti tykajici se

provadéni rozsdhlych mformacnich systémi, vcetné jejich mteroperability;
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f)  akce, jez rozvijeji inovativni metody nebo vyuzivaji nové technologie s potencidlem
jejich prevedeni do ostatnich Clenskych statl, zejména projekty, jejichz cilem je
zkouset a validovat vysledky vyzkumnych projekt financovanych Unii;

g)  vyvoj statistickych nastrojii, metod a ukazateld pro rozsédhlé informacni systémy
v oblasti vizové politiky a hranic, které jsou v souladu se zdsadou zakazu
diskriminace;

h)  opatfeni k posileni kvality tdaji uchovavanych v systémech IKT a ke ZlepSeni
vykonu prav subjektu udaji na informace, pfistup k vlastnim osobnim udajiim, jejich
opravu a vymaz a omezeni jejich zpracovani;

i)  provozni podporu na provadéni rozsdhlych informacnich systém.
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PRILOHA IV

AKCE ZPUSOBILE K VYSSiM MiRAM SPOLUFINANCOVANI
V SOULADU S CL. 12 ODST. 3 A CL. 13 ODST. 17

1) Nakup operativniho vybaveni prostfednictvim spolecnych systémi zadavani vefejnych
zakazek ve spolupraci s Evropskou agenturou pro pohranicni a pobfezni straz, které bude
pfedano Evropské agentufe pro pohraniéni a pobiezni strdZ na jeji operativni ¢nnost

v souladu s €l. 64 odst. 14 natizeni (EU) 2019/1896

2) Opatieni na podporu meziagenturni spoluprace mez Clenskym statem a sousedni tieti

zemi, se kterou Unie sdili spole¢nou pozemni nebo ndmoini hranici

3) Rozvoj Evropské agentury pro pohraniéni a pobiezni straz poskytovanim podpory
vnitrostatnim organtiim odpovédnym za spravu hranic, aby provadély opatieni souvisejici
se spolenym budovanim kapacit, spole¢nym zadévanim verejnych zakdzek, zavedenim
spolecnych standardi a jakychkoli jinych opatieni ke zlepSeni spoluprace a koordinace
mezi Clenskymi staty a Evropskou agenturou pro pohraniéni a pobfezni straz, jak je

uvedeno v bodé 1 pism. b) ptilohy II

4) Spolecné vysilani sty¢nych ufednikii pro prist¢hovalectvi podle ptilohy III

PE-CONS 57/21
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5)

6)

7)

8)

9)

Opatieni v ramci ochrany hranic na posileni identifikace obéti obchodovani s lidmi
a poskytnuti okamzité podpory témto obétem, jakoz i1 rozvoj a podpora vhodnych
mechanismt predavani pro tyto cilové skupiny a opatfeni v ramci ochrany hranic

na posileni pieshranicni spolupraci pii odhalovani obchodnikil s lidmi

Rozvoj integrovanych systémil ochrany déti na vn€jSich hranicich, mimo jiné
prostfednictvim dostatecné odborné pifpravy pracovnikid a vymény osvédcenych postupt

mezi Clenskymi staty a s Evropskou agenturou pro pohraniéni a pobiezni straz

Opatieni urend na zavadéni, pievod, zkouSeni a validaci novych metod a technologii,
véetné pilotnich projekt a opatfeni navazujicich na vyzkumné projekty financované

z prostiedkt Unie, uvedend v piiloze III a opatieni k posileni kvality udajti uchovavanych
v systémech IKT v oblasti vizové politikky a hranic a ke zlepSeni vykonu prava subjektu
udajii na informace, pfistup k vlastnim osobnim udajim, jejich opravu a vymaz a omezeni

jejich zpracovani v souvislosti s akcemi spadajicimi do oblasti plisobnosti nastroje
Opatieni zaméfend na identifikaci a pfedavani zranitelnych osob ttvarim zajist'uyjicim
jejich ochranu a okamzita pomoc t€mto osobam

Opatieni na ziizovani a provoz hotspoti v Clenskych statech, které celi existuyjicimu nebo

potencidlnimu vyjime¢nému a nepfiméfenému migracnimu tlaku
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10) Dalsi rozvoj riznych forem spoluprace mezi Clenskymi staty pti vyfizovani viz, podle
bodu 2 pism. c) prilohy II

11) Posileni konzularnich ufadii nebo zastoupeni Clenskych stati ve tetich zemich, jejichz
statni pfisluSnici musi mit pfi pfekracovani vn€jSich hranic vizum ve smyslu nafizeni (EU)

2018/1806, zejména ve tietich zemich, v nichz v souCasnosti neplisobi Zadny clensky stat

12) Opatieni, jejichz cilem je ZlepSit interoperabilitu systémi IKT
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PRILOHA V
HLAVNI UKAZATELE VYKONNOSTI UVEDENE V CL. 27 ODST. 1
Specificky cil stanoveny v €L 3 odst. 2 pism. a)

1. Pocet kust vybaveni registrovanych v rezervé technického vybaveni Evropské agentury

pro pohranicni a pobfezni straz
2. Pocet kust vybaveni poskytnutych Evropské agentufe pro pohraniéni a pobfezni straz

3. Pocet zahajenych/zlepSenych forem spoluprace vnitrostatnich organti s narodnimi

koordina¢nimi centry EUROSUR

4. Pocet piekroceni hranic prostfednictvim systémi automatizovanych bran hrani¢ni kontroly

a elektronickych bran

5. Pocet feSenych doporuceni ze schengenskych hodnoceni a z hodnoceni zranitelnosti

v oblasti spravy hranic

6. Pocet ucastnikl, ktefi tfi mésice po skonceni odborné piipravy uvedou, Ze vyuzivaji

dovednosti a kompetence ziskané béhem ni
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7. Pocet osob, které¢ pozadaly o mezinarodni ochranu na hraninich piechodech
8. Pocet osob, jimz pohranicni organy odepiely vstup

Specificky cil stanoveny v €L 3 odst. 2 pism. b)
1. Pocet novych/zmodernizovanych konzuldti mimo schengensky prostor

1.1z toho pocet konzulatli zmodernizovanych s cilem zvysit klientskou vstiicnost pro

7adatele o viza

2. Pocet fesenych doporuceni ze schengenskych hodnoceni v oblasti spolecné vizové politiky

3. Pocet Zadosti o ud€leni viza prostfednictvim digitalnich prostiedka

4. Pocet zahajenych/zlepSenych forem spoluprace zavedenych mez Clenskymi staty v oblasti
vyfizovani viz

5. Pocet tcastnikli, ktefi tfi mésice po skonCeni odborné piipravy uvedou, Ze vyuzivaji

dovednosti a kompetence zskané béhem ni
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PRILOHA VI

[YPY INTERVENCE

TABULKA 1: KODY PRO DIMENZI ,OBLAST INTERVENCE"

L. Evropské integrovana sprava hranic
001  Hraniéni kontroly
002  Ostraha hranic — letecké vybaveni
003  Ostraha hranic — pozemni vybaveni
004  Ostraha hranic —namoini vybaveni
005  Ostraha hranic — automatizované systémy ostrahy hranic
006  Ostraha hranic — jind opatfeni
007  Technickd a operativni opatfeni uvnitf schengenského prostoru, ktera se tykaji ochrany
hranic
008  Situacni orientace a vymeéna nformaci
009  Analyza rizik
010  Zpracovani udaji a informaci
011  Hotspoty
012  Opatfeni souvisejici s identifikaci zranitelnych osob a jejich preddvanim
013  Opatfeni souvisejici s identifikaci osob, které potiebuji mezindrodni ochranu nebo o ni

chtéji pozadat, a jejich predavanim
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014  Rozvoj Evropské agentury pro pohraniéni a pobfezni straz

015  Mezagenturni spoluprace — na vnitrostatni trovni

016  Meziagenturni spoluprace — na Grovni Unie

017  Mezagenturni spoluprace — se tietimi zemémi

018  Spolecné vysilani sty¢nych ufednikt pro piist¢hovalectvi

019  Rozsahl¢ informacni systémy — Eurodac pro Ucely spravy hranic

020  Rozsdhlé informacni systémy — Systém vstupw/vystupu (EES)

021  Rozsahlé informacni systémy — Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni
(ETIAS) —jiné

022  Rozsahlé mnformaéni systémy — Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni
(ETIAS) — ¢l 85 odst. 2 natizeni (EU) 2018/1240

023  Rozsahlé mformaéni systémy — Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni
(ETIAS) — ¢l 85 odst. 3 natizeni (EU) 2018/1240

024  Rozsdhlé informacni systémy — Schengensky informacni systém (SIS)

025  Rozsahl¢ informaéni systémy — interoperabilita

026  Provozni podpora — mtegrovana sprava hranic

027  Provomi podpora —rozsahlé mnformacni systémy pro Ucely spravy hranic

028  Provomi podpora — zvlastni rezim prijezdu

029  Kvalita udaji a prava subjektii Udajii na informace, pfistup k vlastnim osobnim udajim,

jejich opravu a vymaz a omezeni jejich zpracovani
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II. Spole¢na vizova politika

001  ZlepSeni vyfizovani zadosti o vizum
002  Posileni efektivity, klientsky piivétivého prostredi a bezpecnosti na konzulatech
003  Bezpecnost dokladii / poradci pro doklady
004  Konzularni spoluprace
005  Konzularni pokryti
006  Rozsdhlé informacni systémy — Vizovy mformacni systém (VIS)
007  Jiné systtmy IKT pro tcely vyfizovani zidosti o vizum
008  Provozni podpora — spolecna vizova politika
009  Provozni podpora —rozsédhl¢ informac¢ni systémy pro Ucely vyfizovani Zadosti o vizum
010  Provozni podpora — zvlastni rezim prijezdu
011  Udélovani viz s omezenou uzemni platnosti
012  Kvalita udaji a prava subjektii tidaji na informace, pfistup k vlastnim osobnim udajtim,
jejich opravu a vymaz a omezeni jejich zpracovani
I Technickd pomoc
001  Informa¢ni a komunika¢ni Emnosti
002  Pfiprava, provadéni, monitorovani a kontrola
003  Hodnoceni a studie, sbér udaji
004  Budovani kapacit
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TABULKA 2: KODY PRO DIMENZI ,DRUH AKCE"

001 Infrastruktura a budovy

002  Dopravni prostiedky

003  Jiné operativni vybaveni

004 Komunikacni systémy

005  Informacni systémy

006  Odborna piiprava

007  Vyména osvédcenych postupii — mez Clenskymi staty

008  Vyména osvédCenych postupii — se tietimi zemémi

009  Vysilani odbornika

010  Studie, ovéfeni koncepce, pilotni projekty a podobné Cinnosti
011  Komunikac¢ni ¢mnnosti

012  Vyvoj statistickych nastroji, metod a ukazatehi

013  Zavadéni nebo jina opatieni v navaznosti na vyzkumné projekty
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TABULKA 3: KODY PRO DIMENZI ,PROVADEN]“

001  Akce, na které se vztahuje ¢L 12 odst. 1
002  Specifické akce

003  Akce uvedené v piloze IV

004  Provozni podpora

005  Akce, na které se vztahuje ¢l 12 odst. 5
006  Mimofadna pomoc

TABULKA 4: KODY PRO DIMENZI ,ZVLASTNI TEMATA*

001  Spoluprace se tretimi zemémi

002  Akce ve tretich zemich nebo ve vztahu k nim

003  Provadéni doporuceni ze schengenského hodnoceni

004  Provadéni doporuceni z hodnoceni zranitelnosti

005  Akce podporujici rozvoj a provozovani systtmu EUROSUR
006  Ostatni
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PRILOHA VII

VYDAJE ZPUSOBILE K PROVOZNI PODPORE

a) V ramci specifického cile stanoven¢ho v €L 3 odst. 2 pism. a) zahrnuje provozni podpora
nasledyjici ndklady v rozsahu, v jakém je nefinancuje Evropskd agentura pro pohranicni

a pobfezni straZ v souvislosti se svou operativni ¢nnosti:

1) naklady na pracovniky, vcetné nakladi na odbornou piipravu;
2) udrzbu a opravy vybaveni a infrastruktury;

3) naklady na sluzby v oblasti plisobnosti tohoto nafizeni;

4)  provomi naklady na operace;

5) naklady na nemovity majetek, véetné najmi a odpisi.

Hostitelsky clensky stat ve smyslu ¢l 2 bodu 20 natizeni (EU) 2019/1896 miize vyuZzivat
provozni podporu pro ucely kryti svych vlastnich provoznich nakladi na ucast

na operativnich ¢innostech podle uvedeného bodu, které spadaji do oblasti plisobnosti
tohoto nafizeni nebo pro Ucely Cinnosti souvisejicich s ochranou hranic na vnitrostatni

urovni.
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b) V ramci specifického cile stanoveného v ¢l 3 odst. 2 pism. b) zahrnuje provozni podpora:
1)  naklady na pracovniky, v€etné¢ nakladii na odbornou piipravu,
2)  néklady na sluzby;
3) udrzbu a opravy vybaveni a infrastruktury;
4)  naklady na nemovity majetek, vCetn¢ najmi a odpist.

c) V ramci cile politky stanovené¢ho v €l 3 odst. 1 zahrnuje provozni podpora pro rozsahlé

mformacni systémy:
1) naklady na zaméstnance, véetné nakladi na odbornou piipravu;

2) provomi fizeni a Gdrzbu rozsdhlych informacnich systémi a jejich komunikacni

nfrastruktury, véetn¢ interoperability téchto systémll a najmu bezpecnych prostor.

d) Vedle ndkladli uvedenych v pismenech a), b) a c) této piilohy je v rdmei programu Litvy

poskytovana provozni podpora v souladu s ¢l 17 odst. 1.
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PRILOHA VIII

UKAZATELE VYSTUPU A VYSLEDKU UVEDENE V CL. 27 ODST. 3
Specificky cil stanoveny v €L 3 odst. 2 pism. a)
Ukazatele vystupt
1. Pocet kusti vybaveni zakoupenych pro hraniéni ptechody

1.1  ztoho pocet zakoupenych systémi automatizovanych bran hraniéni kontroly /

samoobsluznych systémil / elektronickych bran

2. Pocet prvkil infrastruktury, u nichz byla provedena udrzba/oprava

3. Pocet oblasti hotspotli, na néz byla poskytnuta podpora

4. Pocet postavenych/zmodernizovanych zafizeni pro hranicni ptrechody
5. Pocet zakoupenych vzdusnych prostredkli

5.1 ztoho pocet zakoupenych bezpilotnich vzdusnych prostredki

6. Pocet zakoupenych prostfedkli ndAmoini dopravy
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7. Pocet zakoupenych prostredkli pozemni dopravy
8. Pocet tcastnikli, jimz byla poskytnuta podpora
8.1 ztoho pocet u€astniki odborné pifpravy
9. Pocet sty¢nych imigraCnich dfedniki vyslanych do tietich zemi
10. Pocet vyvinutych/udrzovanych/zmodernizovanych funkcionalit mformac¢nich technologii
11. Pocet vyvinutych/udrzovanych/zmodernizovanych rozsdhlych informacnich systémt
11.1 ztoho pocet vyvinutych rozsdhlych mformacnich systémt
12. Pocet projektii spoluprace se tfetimi zemémi
13. Pocet osob, které¢ pozidaly o mezindrodni ochranu na hranicnich ptechodech
Ukazatele vysledkti
14. Pocet kusii vybaveni registrovanych v rezervé technického vybaveni Evropské agentury
pro pohranicni a pobfezni straz
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15. Pocet kusii vybaveni poskytnutych Evropské agentufe pro pohrani¢ni a pobiezni straz

16. Pocet zahajenych/zlepSenych forem spoluprace vnitrostatnich organli s narodnim
koordina¢nim centrem EUROSUR

17. Pocet prechodii hranic prostiednictvim systémll automatizovanych bran hraniéni kontroly
a elektronickych bran

18. Pocet feSenych doporuceni ze schengenskych hodnoceni a z hodnoceni zranitelnosti
v oblasti spravy hranic

19. Pocet tcastnikll, ktefi tfi mesice po skonCeni odborné piipravy uvedou, ze vyuzivaji
dovednosti a kompetence ziskané béhem ni

20. Pocet osob, jimz pohranicni organy odepiely vstup
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Specificky cil stanoveny v ¢l 3 odst. 2 pism. b)
Ukazatele vystupt

1. Pocet projekti podporujicich digitalizaci vyfizovani viz
2. Pocet ucastnikli, jimz byla poskytnuta podpora

2.1 ztoho pocet uCastniki odborné piipravy
3. Pocet personalu vyslaného do konzulatti ve tietich zemich

3.1 ztoho pocet persondlu vyslaného za ucelem vyfizovani viz
4. Pocet vyvinutych/udrzovanych/zmodernizovanych funkcionalit nformaénich technologii
5. Pocet vyvinutych/udrzovanych/zmodernizovanych rozsahlych informac¢nich systémi

5.1 ztoho pocet vyvinutych rozsdhlych mformacnich systémh

6. Pocet prvkil infrastruktury, u nichz byla provedena udrzba / oprava
7. Pocet pronajatych/odepsanych nemovitosti
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Ukazatele vysledki

8. Pocet novych/zmodernizovanych konzulath mimo schengensky prostor

8.1 ztoho pocet konzulath zmodernizovanych s cilem zvysit klientskou vstficnost pro
zadatele o viza

0. Pocet fesenych doporuceni ze schengenskych hodnoceni v oblasti spolecné vizové politiky

10. Pocet Zadosti o udéleni viza prostiednictvim digitdlnich prostredki

11. Pocet zahajenych/zlepSenych forem spoluprace zavedenych mez Clenskymi staty v oblasti
vyfizovani viz

12. Pocet ucastnikti, ktefi tfi mésice po skonceni odborné piipravy uvedou, ze vyuzivaji
dovednosti a kompetence ziskané b&hem ni
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